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Drodzy Mitosnicy Wody, ciesz¢ si¢, ze ze-
chcieliScie wraz z nami zaglebié¢ sic w wodny
Swiat — jest tu wiele do odkrycial W tym ro-
ku wykonaliSmy milowy

\ krok w historii techni-

N ki filtracyjnej w posta-

. i" ci nowego Clear Wa-

\ ' ter System: pracujacy
4 w sposob ciggly inteli-

o] gentny system filtrow

do stawu, ktory mozna rozszerza¢ o kolejne
moduly, przez co elastycznie dostosowuje si¢
do wcigz zmieniajacego si¢ krajobrazu wodnego
naszego stawu. Szczegblny hit stanowig nasze
nowe produkty z dzialu Water Entertainment.
Dajg one zupelnie nowe mozliwo$ci tworzenia
kompozycji z wody 1 $wiatta — dla kazdego, kto
chciatby stworzyé nowoczesny dom z milg at-
mosferg. Pozwdlmy si¢ zainspirowaé przez nie-
zliczone mozliwoSci kreacyjne 1 odkryjmy swoja

wlasng i osobistg oaz¢ relaksu!

/%S

Christoph Biiltel
Dyrektor ds. sprzedazy na Niemcy

LATWY START

DO REALIZACJI MARZEN 4
Wiele drég prowadzi
do fascynujgcego wodnego swiata
Folie do stawow 6
Fantazyjne wodotryski
na minimalnej powierzchni 8

Pompy 10
Whprawianie wody w ruch
jest dziecinnie proste,
jesli zastosuje sie odpowiednie
rozwigzania techniczne OASE

Pompy do rzezb i statuetek 12
Pompy i dysze fontannowe 13
Water Entertainment 14

Pompy filtracyjne i strumieniowe 18




SYSTEMY FILTRACYJNE 20
Na wskros przejrzysty wodny swiat
Clear Water System 22

Systemy filtrow przeptywowych
i ciSnieniowych 24
Skimmery i pompy napowietrzajgce 26

STAWY KAPIELOWE 28
Kapiel w naturze
we wtasnym ogrodzie

/ARZADZANIE ENERGIA

| SWIATLEM 30
Ogroéd i staw zaprezentowane

we wtasciwym sSwietle

PROGRAM

PIELEGNACJI STAWOW 32
Liczy sie to, co kryje sie w srodku

Jakos¢ wody 32
Odpowiednia pielegnacja

stawdéw na kazdg pore roku 34
TEcHNIKA OASE 36

10 pytan — 10 odpowiedzi 36

Oaue’

LIVING WATER

ZESTAWIENIE PRODUKTOW

OASE 37
tatwy start do realizacji marzen 38
Materiaty do budowy stawoéw, folie,
akcesoria i gotowe niecki stawowe

Pompy 40
Pompy, dysze fontannowe

Systemy filtracyjne 47
Lampy UVC, filtry, kompletne
systemy filtracyjne i skimmery

Stawy kapielowe 62
Koncepcje oczek kapielowych

Zarzadzanie energig i Swiattem 65
Systemy gniazd przytgczeniowych,
elementy oswietlenia

Program pielegnacji stawoéw 68
Produkty i akcesoria do pielegnacji

stawow

Znaczenie ikon uzytych w katalogu 72



LATWY START DO REALIZACJI MARZEN

WIELE DROG PROWADZI
DO FASCYNUJACEGO WODNEGO SWIATA

RADOSC z wODY MA ROZNE OBLICZA. Tak, jak kazdy z nas moze mie¢ wtasny

wymarzony obraz wodnego raju, tak wiele jest réznych mozliwosci wykorzy-

stania wody w ogrodzie: czy to w formie rozlegtych krajobrazéw wodnych,
stawow ogrodowych ze zrédetkami, kaskadami czy fontanng, dekora-

cyjnych beczek na wino wyposazonych w wodotryski, czy tez

Produkty

wielkopowierzchniowych stawéw kapielowych — kazdy do tego

moze zrealizowac swoje marzenia.

‘ N T tasciwe planowanie jest pierwszym krokiem

do realizacji marzen o wodnym $wiecie we
wlasnym ogrodzie. W zaleznosci od wielkosci, po-
tozenia i cech ogrodu lub tarasu nalezy znalez¢ 1 za-
planowa¢ odpowiednig form¢ wykorzystania wody.
Opracowanie optymalnego rozwigzania dla ogrodo-
wego raju wymaga postepowania wedlug pewnych

waznych, podstawowych zasad.

Zasadniczymi kanonami sa:
* Rodzaj stawu: zarybione stawy ogrodowe sg roz-
koszg dlaoczuidlatego powinny by¢ zlokalizowane

mozliwie blisko tarasu lub patio. Mozna wowczas

tematu

od strony
38

bez najmniejszych przeszkdd obserwowac swych
ulubiencow. Ci, ktorzy preferuja stawy naturalne,
awigc takze z kumkajacymi zabkami, powinni zlo-
kalizowac je w dalej polozonych obszarach ogrodu.
Stawy wzbogacone strumieniami czy fontannami
wygladaja wspaniale w Srodku ogrodu, a efekty
wodne np. OASE Jumping Jet Rainbow Star, moga
zosta¢ idealnie wkomponowane w tarasowe ukla-
dy architektury krajobrazu i stanowi¢ jego duza
atrakcje. W przypadku zbyt malej powierzchni
tarasu lub balkonu mozliwe jest zastosowanie na
przyktad beczki na wino wyposazonej w atrakcyjny

wodotrysk.
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Nastonecznienie: dla stawu wystarcza w zupel-
nosci, gdy slofice operuje nan bezposrednio przez
cztery do szeSciu godzin dziennie. W przypadku
miejsc narazonych na dziatanie promieni stonecz-
nych przez dluzszy czas nalezy pamigtac¢ o stwo-
rzeniu w oczku strefy o poglebionym dnie, co
zapobiega zbytniemu nagrzewaniu si¢ wody i na-
mnazaniu si¢ glonow.

Drzewa i rosliny: ro§linnos¢ liSciasta i iglasta
powinna by¢ odpowiednio oddalona od stawu, aby
zapobiec nadmiernemu wprowadzaniu do wody
substancji organicznych z opadajacych lisci. W ten
sposob unikniemy tez zagrozenia w postaci rozra-
stajacych si¢ korzeni roslin. Szczegélnie niebez-
pieczne dla folii wyScielajgcej staw sg mocno uko-
rzeniajace si¢ rosliny, takie jak np. bambus. Dla
uniknigcia uszkodzen nalezy w takim przypadku
zastosowal folie zabezpieczajace przed korzenia-

mi i specjalne bariery dla kigczy.

Do podstawowego wyposazenia stawu

ogrodowego naleza:

Folia do stawdw lub niecka stawowa
Pompy do filtréw, strumieni lub wodotry-
skow

Filtr do mechanicznego i biologicznego
oczyszczania wody

Skimmer do oczyszczania powierzchni
wody

Pompy napowietrzajgce zaopatrujgce wode
stawu w niezbedny tlen
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DOBRY PLAN TO POLOWA SUKCESU —
STAW WYLOZONY FOLIA

MARZENIE O WEASNYM STAWIE mozna szybko i tatwo zrealizowac siegajgc po odpo-

wiednig folie. Sprzedawca OASE dobierze wtasciwg, pasujacq do planowanego
stawu folie: odporng na promieniowanie UV, wytrzymaty na zgrzewa-
nych taczeniach, odporng na proces starzenia, niepodlegajgca
biodegradacji, odporng na niskie temperatury i zachowujaca

swoje wymiary oraz — co oczywiste — przyjazna dla ryb.

‘ N Ttasciwie zaplanowany staw mozna wykona
szybko 1 tatwo. Za pomoca podktadu z pia-

sku 1 geowlokniny zadbacie o to, aby folia nie zostata
uszkodzona przez kamienie i silnie ukorzeniajgce si¢
rosliny, jak np. bambus. Do tego celu nadaja si¢ row-
niez specjalne zapory kapilarne dla kigczy i folie za-
bezpieczajace przed korzeniami. Foli¢ najlepiej wy-
ktadaé, gdy na zewngtrz jest juz cieplo. W przypadku
rozkladania wigkszych powierzchni folii pomocni

moga okazac si¢ przyjaciele i sgsiedzi.

Wz6r na obliczenie pojemnosci stawu to: dfugosc
x szerokos$¢ x gtebokos¢ w metrach / 2. Na podsta-
wie wyniku mozna w fatwy sposob dobra¢ odpowied-
nig technologie filtracyjng (patrz tarcza obliczeniowa

na stronie 54). Gdy znajdziecie odpowiednig kombi-

Produkty
do tego
tematu

od strony
42

nacje pompy, filtra i lampy UVC, zwroccie koniecznie
uwage na to, by Srednica weza byla mozliwie duza.
Dzi¢ki temu mozna zapobiec niepotrzebnym stratom
wydajnosci na skutek tarcia wody. Tak samo wazne
jest usytuowanie pompy w stawie: pompa filtracyjna
powinna by¢ umieszczona mozliwie glgboko w stawie,
by mogta odprowadza¢ osady denne. Pompy do fon-

tann umieszczane sg natomiast blisko lustra wody.

Cade’ Jezeli chcesz sie dowiedzie¢,
DVD ms S jak samemu fachowo zatozyc
«STEP BY STEP»

staw, zapoznaj sie z naszym
programem szkoleniowym

DVD ,,STEP BY STEP”
(,,KROK PO KROKU").

23 minuty pokazu przekazuja
petng informacje. W stowach
i obrazach.

[Nr artykutu 37011




Oaue’

LIVING WATER

Budowa stawu ogrodowego krok po kroku:

il ...'h‘a"

1. Miejsce odpowiednie dla stawu 2. Najpierw oznacz piaskiem zarys stawu. 3. Piaskiem nalezy réwniez oznaczyé
ogrodowego powinno by¢ o§wietlone strefy roznej glebokosci.
swiattem stonecznym przez 4 do 6
godzin dziennie.

4. Nastepnie za pomocg sznurka nalezy 5. Wykop nalezy wylozy¢ najpierw geo- 6. Nastepnie starannie rozlozy¢ folie.

wymierzy¢ z zapasem odpowiednia widkning w celu ochrony przed korze-
dlugosc geowlokniny i folii do wyloze- niami i kamieniami.
nia stawu.

7. Do mozliwie naturalnego uksztatto- 8. W celu obsadzenia stromych zboczy 9. Najbardziej strome odcinki obsadzane
wania brzegdéw stawu bardzo dobrze stawu roslinami wyklada si¢ maty sa roSlinami na specjalnych kiesze-
nadaje si¢ folia pokryta drobnymi kokosowe. Umozliwiaja one roslinom niach jutowych. Kieszenie takie nalezy
kamyczkami przyklejonymi zywica optymalne ukorzenianie si¢. najpierw obcigzy¢ np. za pomoca
epoksydowa. duzych kamieni, a nastgpnie osadzi¢

w nich rosliny.

10. Po wytozeniu stawu grubym zwirem i 11. Ostatnim krokiem jest wylozenie 12.7To dopiero jest widok: zywy krajobraz
obsadzeniu ro$linami przychodzi czas brzegéw stawu kamieniami, zwirem wodny dzigki materiatom OASE!
na zalanie stawu woda — najpierw do itp. i uksztaltowanie ich wedlug
polowy, a gdy folia catkowicie osia- wlasnego pomystu.

dzie, do petna.
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MIEJSCA JEST MALO, @ mimo to nie chcesz rezygnowac z dekoracyjnego wodo-
trysku na balkonie lub na tarasie? To nie problem. Kilkoma ruchami reki

mozesz stworzy¢ maty wodny raj wykonany samodzielnie, szybko i w pro-

sty sposéb! W wyspecjalizowanym sklepie kupisz bez trudu pét beczki

po winie i do tego pompe do fontann OASE ze zintegrowanym

: : : , , Produkty
filtrem i urzadzeniem wstepnego oczyszczania UVC. Sprawdz do tego
sam, jakie to proste! A do tego niemalze bezobstugowe! tematu

na stronie
51

MALE POMYStLY DAJACE DUZE EFEKTY —
BECZKA NA WINO
Z ATRAKCYJNYM WODOTRYSKIEM
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Beczka na wino z atrakcyjnym wodotryskiem — tak sie to robi krok po kroku:

1. Potrzebne beda: beczka (min. 70 cm 2. Ustaw beczke na wino w odpowiednim

), ok. 45 kg zwiru, urzadzenie miejscu. OSwietlenie Swiattem sfo-
wstepnego oczyszezania UVC OASE necznym przez 4 do 6 godzin dziennie
Filtral 5000, rosliny (np. kosaciec zotty jest idealne. Zwr6¢ uwage, aby w od-

i grzybien), mate koszyki na rosliny powiednim miejscu znajdowalo si¢
oraz zestaw testowy do wody OASE gniazdko ze stykiem ochronnym oraz
Quickstick. na to, by beczka stala stabilnie.

3. Bezposrednio na dnie beczki zainsta- 4. Po bokach beczki nasyp troszke optu-

luj OASE Filtral 5000. Jest to pompa kanego zwiru, a nastepnie rozpocznij
do fontann ze zintegrowanym filtrem rozmieszczanie roslin. Zastosowanie
oraz urzgdzeniem wstepnego 0Czysz- koszy na rosliny daje ten efekt, ze
czania UVC. Zapewnia przejrzystoS¢ rosliny szybko ukorzeniajace sig, takie
wody przez dtugi czas i daje rézne jak np. grzybien, nie rozprzestrzeniaja
mozliwosci dekoracyjnego prezentowa- si¢ zbyt mocno.

nia wody.

5. Duze rosliny osadz najlepicj w koszu 6. Idealnie byloby przed napetnieniem

na rosliny wzdluz urzadzenia Filtral beczki wodg sprawdzi¢ charakterysty-
w jego tylnej czgsci. ke wody za pomocg zestawu testowego
OASE Quickstick.

7. Jezeli charakterystyka wody jest po- 8. Teraz jeszcze tylko kilka ptywajacych 9. Dla urozmaicenia, Filtral daje trzy rozne mozli-
prawna, mozesz napetnic¢ beczke woda. roslin (np. rzgsa) i gotowe! wosci dekoracyjnego prezentowania wody w za-
Chcac uniknaé zbyt duzych zawirowan leznosci od zastosowanej dyszy (wulkan, lawa
wody — napelniaj beczke uzywajac E:ZZ&ZLI:‘C zlecasicltzymaniaiybelcwjtakich i magma). WeZ pod uwagg, ze grzybien preferuje
spodka. ’ raczej cichg wode.



Pompy

PoMPY WPRAWIAJA WODE W RUCH — czy chodzi o zasilanie filtra badz strumienia,

czy tez o prace fontanny jako elementu dekoracyjnego — pompy s3

Produkty
do tego
nieskonczenie wielu koncepcji. tematu
od strony
40

sercem kazdego z wodnych swiatéw i umozliwiajg realizacje

WPRAWIANIE WODY W RUCH
JEST DZIECINNIE PROSTE,
JESLI ZASTOSUJE SIE ODPOWIEDNIE

ROZWIAZANIA TECHNICZNE OASE



pierwszym rzg¢dzie rozroznia si¢ pompy filtra-
chjne 1 strumieniowe, pompy do fontann oraz
pompy do rzezb i fontann pokojowych.
Pompy filtracyjne 1 strumieniowe zapewniajg
oszczedng prace systemu filtrowania i zaopatrywa-
nia elementéw dekoracyjnych w wode. Typ pompy
wskazuje na liczbe litrow pompowanych w ciagu go-
dziny przez dang pompe. Dzigki nowoczesnej, inte-
ligentnej technologii Seasonal Flow Control (SFC),
zastosowanej w pompach Aquamax Eco mozna na
przyktad dopasowywac ilos¢ tloczonej wody do po-
ry roku pozwalajgc tym samym na zaoszcze¢dzenie
do 60% pradu elektrycznego! A to nie byle co przy

wzrastajacych kosztach energii!

W zalezno$ci od wielko$ci stawu i przeznaczenia
OASE oferuje dopasowane odpowiednio pompy
do fontann. Aquarius, dysponujacy trzema rézny-
mi ksztaltami dysz i posiadajacy drugie, regulowa-
ne wyjscie, wyczaruje w stawie fontann¢ w prosty
sposob 1 do tego szybko. Nautilus posiada poza tym
duzg powierzchnie kosza ssawnego w formie bocz-
nych skrzydet, za§ pompy OASE Profinaut spelniaja
najwyzsze wymagania, oferujgc stup wody do 11 m

(maks. wysoko$¢ fontanny: do 6,5 m).

Pompy do rzezb i1 fontann pokojowych spetniaja naj-
rozniejsze wymogi: pompy OASE Neptun to idealni
partnerzy dla rzezb i dekoracyjnych Zrodetek — ofe-

rujg duza wydajno$¢ przy niewielkich rozmiarach.

Oaue’

LIVING WATER

Kupuj pompy OASE wytacznie w wyspe-
cjalizowanych sklepach. Tylko w ten spo-
s6b mozesz skorzysta¢ z przedtuzonej
gwarancji: 3-letnia petna gwarancja prze-
dtuzana jest na zadanie o kolejne 2 lata.
Oznacza to 5 lat petnej gwarangji!

W zakresie gwarancji na zagdanie mozna
sie zarejestrowac przez internet pod ad-
resem:

www.oase-livingwater.com/pl
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RADOSC z WODY JUZ NA NAJMNIEJSZE) POWIERZCHNI: czy to w pokoju, na balkonie

czy tez na tarasie, wszedzie mozna zainstalowa¢ dekoracyjne fontanny — nawet

wtedy, gdy nie dysponuje sie zbyt wielkg przestrzenig. Dzieki naszym pompom

do rzezb i fontann pokojowych z serii Neptun dysponujemy odpowiednimi

rozwigzaniami technicznymi dla realizacji niemal kazdego pomy-

stu. Urzeczywistnienie wtasnych idei samodzielnie, dzieki zaj-

mujgcej mato miejsca pompie OASE jest dziecinnie proste!

DEKORACYJNOSC | DOBRY SMAK —
RZEZBY, STATUETKI | SPOLKA

ajsterkowicze ciesza si¢, gdy moga ksztal-
M towaé rzezby 1 fontanny wediug wlasnego
gustu. Takze ten, kto lubi zatatwia¢ sprawy szybko
i bezproblemowo, znajdzie w ofercic OASE pompy,
ktore mozna w prosty sposob wykorzysta¢ przy pra-
wie kazdej fontannie. Pompy OASE Neptun sg tak
kompaktowe, ze znajda dla siebie miejsce nawet

w najmniejszej przestrzeni. Plasko zasysajace pompy

nie potrzebuja wysokiego poziomu wody — catkowi-
cie wystarczy, gdy sama ich podstawa jest zanurzona
w wodzie. W przypadku wigkszych obiektow, ktore
wymagajg wickszej iloSci wody, nalezy wybrac po
prostu model o wigkszej wydajnosci. Wigksze pompy
moga by¢ nawet ustawiane w miejscach suchych
1 daja mozliwo$¢ wykorzystania ich poza zbiornikiem

wodnym.
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FONTANNY —
/YWE PIEKNO

FONTANNY TO UKORONOWANIE STAWU OGRODOWEGO, jako ze nie sg one jedynie
ozdobg, ale tez przyczyniajg sie do dotlenienia wody. Tym samym nie
tylko cieszg oko, ale sa takze btogostawienstwem dla zacho-

wania biologicznej rwnowagi stawu.

la kazdej wielkosci stawu istnieje pasujgca
D do niego pompa fontannowa OASE - od nie-
wielkich rozmiaréw produktu Aquarius z trzema roz-
nymi strumieniami wody, az po dysponujacy duza
mocg produkt Profinaut. Pompy te zapewniajg r6z-
norodne mozliwo$ci prezentacji zywej wody. Seria
modeli OASE Nautilus spetnia wyzsze wymagania:
oferuje dodatkows powierzchni¢ filtrowania dzigki
rozstawianym bocznym skrzydtom i przekonuje swa
stabilnoscig oraz mozliwoscig elektronicznego stero-
wania z brzegu stawu (poczawszy od modelu Na-
utilus 200). W zaleznoSci od modelu oferowany jest

jeden do trzech ksztattow dyszy. W przypadku szcze-

do tego
tematu

od strony
41

gblnych wymagan dotyczacych wydajnosci pompy
nasza specjalna seria Profinaut w obudowie ze stali
nierdzewnej oferuje efektowne fontanny i stupy wody
nawet do 11 m (wysoko$¢ fontanny maks. do 6,5 m).
Z:a pomocg pomp Nautilus lub Profinaut mozna takze
zasila¢ dysze¢ spieniajacg 35-10 E lub 55-15 E — fon-
tanng tryskajgcg strumieniem spienionej wody, wy-
konang w stali nierdzewnej, ktdrg zaliczamy do na-
szych najbardziej ulubionych wodnych efektow. Ten,
kto preferuje spokojniejszy obraz wody, moze wybrac
dysze ,L.awa” w formie dzwonu. Z kolei dysze typu
~Wulkan” wytwarzaja efektownie wysoki stup wody

o roznych obliczach.

Produkty

13



ODPREZENIE | SWIETNA ZABAWA —
WATER ENTERTAINMENT

VWATER ENTERTAINMENT SPEENIA MARZENIA, NA KTORE SKtADAJA SIE WODA | SWIATLO:
Wspaniale oswietlone, dynamiczne instalacje fontannowe z duzym kunsztem
prezentujg oczom widza ogréd i taras. Obudzmy w sobie kreatywnos¢

i przy pomocy produktow Water Entertainment stwérzmy ogréd,

ktory bedzie naszym osobistym azylem relaksu, w ktérym

panuje wspaniata symbioza wody, swiatfa i ruchu.
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Odkryj nowe mozliwoS$ci tworzenia na stronie www.oase-waterentertainment.com

Water Entertainment sprawia, ze ogrod i taras
rozbtyskuja zupeinie nowym $wiatlem, a dzigki
kreatywnym i tworczym pomystom zamieniajg si¢
w naszg osobistg strefe wytchnienia i relaksacji.
Jumping Jet Rainbow Star

Jumping Jet Rainbow Star wzbudza podziw do-
skonale uformowanym, pewnie zmierzajagcym
do swego celu strumieniem wody, ktory zapro-
gramowang gra kolorow Swiatta i wody zapewnia
barwne urozmaicenie w ogrodzie i na tarasie.
Funkcja odcinania sprawia, ze wodne elementy
tahcza w powietrzu — a wszystko to dzieje si¢ za
naci$ni¢ciem guzika.

Water Jet Lightning

Podobnie jak jej ,wielki brat” Jumping Jet Ra-

inbow Star, fontanna Water Jet Lightning wy-

czarowuje rownie pickne, regularne tuki wodne
w kolorach teczy. Zupelnie dowolnie mozna
zwicksza¢ wysokos¢ tych tukow albo zmieniac
ich kolor, poniewaz programy wybiera si¢ pilo-
tem zdalnego sterowania.

Water Trio/Water Quintet

Tanczace fontanny za naci$nigciem guzika —
taki efekt mozna dzi$ uzyska¢ w prosty sposob
dzicki systemowi Water T'rio 1 Water Quintet.
Bogata aranzacja idaca w parze z najnowocze-
$niejsza technologig LED czyni z naszego tara-
su wyjatkows atrakcje.

Water Starlet

Zgrabna 1 plywajaca po powierzchni fontanna
z pierScieniem reflektorow diodowych ozywia

nawet mate zbiorniki wodne.

4
4
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INNOWACYJNY AGREGAT
JUMPING JET RAINBOW STAR SET

NOWOCZESNY | DYNAMICZNY AGREGAT Jumping Jet Rainbow Star daje zachwyca-

jace efekty wodne o kazdej porze dnia i nocy. Czy to na tarasie czy

w ogrodzie — Jumping Jet to bardzo efektowny element.

Przejrzysty 1 precyzyjny strumien wody wy-
twarzany przez OASE Jumping Jet powstaje
w oparciu o zaprogramowane kombinacje Swiatla
i strumienia wody i zachwyca swym blaskiem we
dnie i w nocy. Daj si¢ porwac urokowi kolorow tgczy
tworzonych za pomocg generatora ,random play”
w kombinacji ze wszystkimi ustawieniami strumie-
nia wody. Unikalnym przezyciem jest obserwowa-
nie wedrujacego Swiatla 1 przerywanych strumieni
wody: pojedyncze strumienie wody i Swiatla zdajg
si¢ unosi¢ w powietrzu. Caly zestaw zawiera agre-

gat Jumping Jet, jednostke sterowania 12 V i pilo-

ta do zdalnego sterowania umozliwiajacego wybor
pomicdzy zainstalowanymi programami, waz oraz
wszystkie niezbedne podlaczenia i elementy ste-
rowania. Do kompletu brakuje tylko pompy OASE
Neptun 6000 oraz FM Master 3, ktory umozliwia
zdalne wigczanie i wylgczanie pompy oraz ustawia-

nie wysokosci i zasi¢gu strumienia wody.



LIVING WATER




STRUMIEN | KASKADA —
SWIAT WRAZEN BLISKICH NATURZE
W NASZYM OGRODZIE

GORSKIE OCZKO WODNE Z SZUMIACYM WODOSPADEM lub szemrzacy goérski strumien

— idylla posrod zielonych tak i kolorowego przepychu kwiatéw wedtug

zyczenia wtasciciela ogrodu! Urzeczywistnienie marzen urlopowych

w domu nie stanowi zadnego problemu, dzieki kreatywnosci

i odpowiednim rozwigzaniom technicznym OASE.

S trumien i kaskada to nie tylko obiekty do podzi-
wiania. Maja one rowniez dobroczynny wplyw
na utrzymanie rownowagi biologicznej w stawie. Pod-
czas swej wedrowki woda jest dotleniana, przez co

polepsza si¢ znaczaco jej jakoSc.

O ksztaltowaniu krajobrazu stawu najlepiej pomy-
§le¢ od razu przy jego budowie. Wtedy do wykonania
strumyczka lub kaskady mozna wykorzysta¢ ziemi¢
z wykopu pod staw ogrodowy — poza tym mozna jej

tez uzy¢ do uksztaltowania terenu wokot stawu.



Z pomoca pomp filtracyjnych i strumieniowych serii
Aquamax, Promax i Profimax mozna wyekspediowac
wode¢ w podrdz po stopniach strumienia czy kaskady.
Moga by¢ one pokryte naturalnym piaskiem lub fo-
lig dekoracyjna. Sprzedawca OASE bedzie w stanie
doradzi¢ wybor odpowiedniego modelu pompy w za-
leznosci od tego, jaka iloscig wody bedzie zasilany

strumien i/lub kaskada.

Seria OASE Aquamax Eco pozwala przy tym zaosz-
czedzi¢ do 60% pradu elektrycznego, a to juz czysty

zysk w sytuacji rosnacych cen energiil

Oaue’

LIVING WATER

Optymalny kat nachylenia dla strumie-

nia wynosi dwa do trzech centymetréow
na kazdy metr biegu wody, gdyz wtedy
moze ona ptyng¢ w atrakcyjny dla oczu,
naturalny sposob.

Jedno- lub wielostopniowa kaskada daje
efekt dodatkowego ruchu i wzbogaca
wode stawu w tlen.
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DzIEKI ZASTOSOWANIU INNOWACYJNEJ TECHNOLOGII SYSTEMY FILTRACYJNE OASE SPRAWIA-

JA, ZE WODA NIE METNIEJE. Jako$¢ wody stwarza optymalne warunki dla ryb i innych
mieszkancow stawu. A wszystko to bez wiekszych naktadéw! Nawet woda
stawow kapielowych pozostaje przez dtugi czas czysta dzieki god-

nej zaufania, energooszczednej technologii OASE.

Produkty
do tego
tematu

od strony
50

NA WSKROS PRZEJRZYSTY

tawy ogrodowe sa czyms$ wiecej, anizeli tylko
S zwyklym zbiornikiem wodnym. Sa to ekologicz-
ne, aktywne biologicznie systemy. Daja schronienie
przedstawicielom fauny i flory, ktorych zwyczaje
zmieniajg si¢ w zaleznosci od pory roku. W porow-
naniu do naturalnych akwenow stawy ogrodowe sg w

stanie regulowad swa rownowage biologiczng jedynie

WODNY SWIAT

w ograniczonym stopniu. Jezeli sztuczny zbiornik
wodny pozostawi si¢ samemu sobie, dochodzi do na-
mnazania si¢ zielenic i sinic, gromadzi si¢ szlam, a ja-
kos¢ wody pozostawia wiele do zyczenia. Szczegblnie
latem, na skutek silnego nastonecznienia i wysokich
temperatur, powstaje niebezpieczenstwo, ze ekosys-

tem stawu zalamie si¢.




Oaue’
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Systemy filtracyjne sg pomocg dla stawu i odgrywaja KARTA GWARANCYJNA ,,CzYSTA WODA"

wazng role w utrzymaniu jego réwnowagi. W sposob Prosze odesta¢ wypetniong karte rejestracyjng wraz
. . . . z kopig dowodu zakupu do OASE:
mechaniczny usuwajg z wody czgstki stale zanie-

czyszczen 1 rozkladaja biologicznie zanieczyszczenia
m? m3 cm

organiczne dostajgce si¢ do wody w wyniku rozktadu

roslin, rybich ekskrementéw 1 wplywu Srodowiska

zewngtrznego. Na gabkach filtracyjnych gromadza

si¢ po pewnym czasie mikroorganizmy, ktore przy-

czyniaja si¢ w znacznej mierze do utrzymania dobrej

jakosci wody, gdyz pochfaniaja nadwyzki sktadnikow

®@ 6 ©6 ® ©

pokarmowych. Urzadzenia wstgpnego oczyszczania

UVC sa szczegolnie istotne, jesli chodzi o zwalcza-

nie glonow, gdyz niszcza Sciany komorkowe ziele-

nic i dzigki temu w ciagly sposob oczyszczaja staw.
Ponadto usuwane sg efektywnie czynniki chorobo-

tworcze. Zasadniczo rozroznia si¢ systemy filtrow Nadawca:

przeplywowych i cisnieniowych. Wydajno$¢ systemu

fileracyjnego musi by¢ dopasowana do wielkosci sta-

wu 1 jego zarybienia.

OASE Sp. z 0.0. | Al. Jerozolimskie 200 lok. 538 | 00-486 Warszawa \

W karcie rejestracyjnej nalezy podac nastepujace
Gwarancja czystej wody OASE: wazne informacje:

Definicja, rejestracja i zasady obowigzywania O Wielkosé stawu (powierzchnia w m? w przyblizeniu /
ilos¢ wody w m* w przyblizeniu / najwigksza glgbokosé¢
w cm w przyblizeniu)

Wszystkim nabywcom systeméw filtracyjnych BIO-

@ (Czas codziennego bezposredniego naswietlania promie-

sys, firma OASE gwarantuje czysta wodg w stawie — niami stonecznymi w godzinach

fachowym montaz m nym z instruk- L _— . .
po tachowy ontazu systemu zgodnym z instru © Istniejace zarybienie (zalecane jest do 1 kg na kazdy
Cjg montazu i po zarejestrowaniu systemu. 1.000 | wody w stawie)
Co oznacza ,,czysta woda"? Ryby, roéliny, czy tez O Typ pompy OASE

kamienie sg rozpoznawalne na dnie na gl¢bokosci do
arozp gle © Typ systemu BlOsys (filtr, urzadzenie wstepnego

1 m od lustra wody. oczyszczania UVC, pompa)
Czas pracy urzadzenia flltrujqcego' W zalezno- @ Data i miejsce zakupu filtra i pompy (data / sprzedawca)
Sci od obcigzenia stawu czas jego 0czyszczania moze

trwac do 6 tygodni. Filtry pracujg na zasadzie oczysz-

czania mechanicznego i biologicznego, dlatego tez UwAGA!

konieczna jest praca urzadzenia filtrujacego i pompy Dochodzenie roszczen z tytutu gwarancji
przez 24 godziny na dobe. czystej wody mozliwe jest wytgcznie za oka-
Dochodzenie roszczen z tytutu gwarancji czy- zaniem kopii dowodu zakupu. Alternatyw-
ste] wody. W przypadku uzasadnionych roszczef nie mozna juz teraz skorzystac z internetu
gwarancyjnych sprzedawca zwrdci cene zakupu urza- w celu szybkiego i wygodnego dokonania
dzenia. OASE otrzymuje jednak najpierw szanse rejestracji!

usuniecia bledow i rozwigzania problemow. www.oase-livingwater.com
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WiLASCIWA TECHNOLOGIA WYKONANIA STAWU TO PODSTAWA CZYSTEJ | ZDROWEJ WODY

NA DtUGI CZAS. Nowy system Clear Water firmy OASE zapewnia biologiczna

czystos¢ wody przez caty rok, i to w sposdéb zupetnie bezstresowy
— automatyczne sterowanie catkowicie samoczynnie regulu-
je usuwanie mutu. Dzieki temu mamy wiecej czasu na to,

by cieszy¢ sie pieknem naszego wodnego krélestwa.

do tego
tematu

od strony
53

CLEAR WATER SYSTEM — WIECEJ CZASU,

BY NACIESZYC SIE

C lear Water System to catkowicie nowy sys-
tem oczyszczania stawu opracowany przez

firm¢ OASE, ktory jest doskonale dostosowany do
aktywnoSci biologicznej naszego stawu ogrodowego.
Nowatorskie sterowanie systemu FiltoMatic CWS
kontroluje temperature wody przez okragly rok i do-
pasowuje pracg filtra do pory roku. Takie rozwigzanie
zapewnia nie tylko oszczedno$¢ energii, lecz rowniez
optymalne oczyszczanie stawu, bowiem urzadzenie
do wstegpnego oczyszczania z lampa UVC oraz pompa

mulowa aktywujg si¢ calkowicie samoczynnie. Kiedy

SWOIM STAWEM

wzrasta poziom substancji odzywczych, spowodowa-
ny na przykiad zwigkszonym zarybieniem, system

mozna w kazdej chwili rozbudowac.

Pompa filtrujgca Aqumax Eco CWS

Sercem systemu Clear Water System jest pompa
— zastosowana wraz z systemem sterowania Filto-
Matic CWS, Aquamax Eco CWS zapewnia odpo-
wiedni ruch wody w stawie. Jest optymalnie przy-
stosowana do wspolpracy z systemem Clear Water

System. Transportuje ze stawu do filtra czasteczki

Produkty



zanieczyszczen o ziarnistosci do 10 mm 1 jest przy
tym bardzo energooszczedna, moze pozostawac
w wodzie w warunkach zimowych i mozna ja re-
gulowa¢ mechanicznie. W dobie wcigz rosngcych
cen energii pompa Aquamax Eco CWS stanowi
zasadniczy czynnik niskiego zuzycia pradu przez
system, a drugie regulowane wejscie umozliwia
podiaczenie skimera stojacego AquaSkim 40 albo
satelity.

System filtrujacy FiltoMatic CWS

Produkt firmy OASE, nowos$¢ w skali §wiatowe;j:
inteligentny filer do stawu FiltoMatic CWS ze
zintegrowang lampg UVC, calkowicie samodziel-
nie usuwa substancje odzywcze ze stawu poprzez
biologiczno-mechaniczne oczyszczanie, odby-
wajace si¢ w regularnych odstgpach czasowych.
Automatycznie odpompowuje ze stawu przede
wszystkim mul, bedacy no$nikiem fosforanow
— glownych sprawcdw rozrostu glondw nitkowa-
tych, poniewaz innowacyjny sterownik przez caty
rok kontroluje temperatur¢ wody, samoczynnie
aktywujac w razie potrzeby zintegrowang pomp¢
do mutu oraz urzadzenie do oczyszczania wstep-
nego z lampg UVC. Ponadto urzadzenie Filto-
Matic CWS wskazuje, kiedy nalezy wymienic
promiennik UVC.

Odsysacz powierzchniowy SwimSkim CWS

SwimSkim CWS zapewnia czysto$¢ na powierzch-
ni stawu, usuwajac naniesione tam liScie 1 inne
substancje odzywcze, zanim opadng na dno i za-

grozg rownowadze biologicznej stawu.

Napowietrzacz stawu OxyTex CWS
Napowietrzacz OxyTex CWS optymalnie uzupet-
nia system ClearWaterSystem. Oprocz natlenia-
nia stawu daje jednocze$nie duzg powierzchni¢ do
zasiedlenia przez mikroorganizmy, ktore efektyw-
nie rozkladaja substancje odzywcze produkowane
w wodzie. W przypadku planowania zwigkszenia
zarybienia jest to idealne rozwigzanie, zwicksza-
jace wydajnos¢ filtra nawet do 25% (patrz tabela
wyboru na str. 54).

Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie

www.oase-livingwater.com/pl

Oaue’

LIVING WATER

Opracowany przez nas bakteryjny starter
do systemow filtracyjnych Biokick CWS
stanowi optymalny system wspomagajacy
uruchomienie oczyszczania biologicznego
dla systemu filtrujgcego FiltoMatic CWS,
gdyz dzieki wysokiej koncentracji mikro-
organizmoéw, ktérymi na poczatek szcze-
pione sg systemy filtracyjne, na gabkach
filtrujacych moze sie jeszcze szybciej two-
rzy¢ biomasa, ktorej filtr potrzebuje, aby
w petni rozwing¢ swoje mozliwosci.
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PERFEKCYJNA PRACA ZESPOLOWA

PRzY WYBORZE SYSTEMU FILTRACYJNEGO POSTAW NA PEWNIAKA i zaufaj perfekcyjnie
dopasowanym do siebie i nie wymagajacym zbytnich zabiegéw konser-
wacyjnych systemom filtracyjnym OASE. Czysta, zdrowa woda
jest warunkiem koniecznym dla niczym niezakiéconego

delektowania sie naturg. | to o kazdej porze roku.

Kazdy staw stawia wlasne wymagania odno$nie sys-
temu filtracyjnego. Czy staw jest duzy, czy maly, czy
zarybiony, czy tez nie, nasze perfekeyjnie dopasowa-
ne do siebie produkty utatwig znalezienie wiaSciwe-

go rozwigzania dla kazdego stawu.

| WSZYSTKO GRA

Produkty
do tego
tematu

od strony
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Zasadniczo rozroznia sie systemy filtrow
przeptywowych i cisnieniowych:

Filtry ciSnieniowe (Filtoclear, Biopress): s3 nie-
malze calkowicie zakopywane obok stawu, a woda
transportowana jest pod ciSnieniem — idealne roz-
wigzanie, gdy zalezy nam na zasilaniu strumienia lub
kaskady. Filtry cisnieniowe nadaja si¢ do mniejszych

oraz Srednich stawow.




Filtry przeptywowe: filtry te montowane s3
w przypadku stawow sredniej 1 duzej wielkoSci lub
stawow z karpiem Koi. Umieszczane sg one ponad
lustrem wody przy brzegu stawu lub ponad strumie-
niem, aby woda sptywala z powrotem do stawu gra-

witacyjnie.

Nowy system oczyszczajacy Clear Water System
firmy OASE zapewnia dodatkowo automatyczne
usuwanie mulu — nowatorski sterownik przez okra-
gly rok kontroluje temperatur¢ wody i samoczynnie
uruchamia lampe¢ UVC oraz zintegrowang pompe¢ do
mutu. Dzi¢ki temu mul usuwany jest z ekosystemu

stawu automatycznie.

Odpowiednio dopasowany system filtracyjny najle-
piej zaplanowaé juz podczas budowy stawu, wow-
czas filtr oczyszczajacy wode w stawie mozna zapro-
jektowac tak, aby jednocze$nie zasilal na przyktad
strumyk. Najpierw jednak nalezy okresli¢ pojem-
no$¢ stawu (dlugos¢ x szerokos¢ x glebokosé / 2),
aby dobra¢ optymalng wielko$¢ filtra. Przykiad:
Imx4mx1m/2=6m3dajenam 6.000 |. Na wy-
bor odpowiedniego filtra wplyw ma réwniez ggstosc
zarybienia, poniewaz im wigcej ryb jest w stawie,
tym wigksze jest wytwarzanie substancji odzyw-
czych i tym wicksza wydajnos¢ powinien miec filtr,
ze wzgledu na to, ze odchody zwierzqt oraz resztki
karmy stanowig obcigzenie dla kazdego ekosystemu.
Nasze tabele wyboru filtr6w na stronie 54 s pomoc-

ne przy dobieraniu idealnego systemu filtrujgcego.

Oaue’
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Doskonatym uzupetnieniem i rozszerze-
niem systemu filtrujgcego jest skimmer
SwimSkim CWS. Jest on optymalnie dosto-
sowany do wspétpracy z systemem Clear
Water System, a przy tym jego zadaniem
jest nie tylko oczyszczanie powierzchni
wody z lisci i innych zanieczyszczen na
obszarze do 50 m2. Zasadnicza funkcja re-
gulowanej dyszy Venturi, w ktorg jest wy-
posazony to zaopatrywanie stawu w cen-
ny tlen i jednoczesne wzbijanie w goére
osadoéw dennych, ktére nastepnie dostaja
sie do filtra za posrednictwem systemu
Aquamax CWS.
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Cisnieniowy sytem filtracyjny Przeplywowy sytem filtracyjny



SKIMMERY | POMPY NAPOWIETRZAJACE

PORZADEK W STAWIE — JAKIE TO PROSTE
SKIMMERY OASE

GDY NA POWIERZCHNI STAWU POJAWIA SIE ZANIECZYSZCZENIA, nalezy je jak

najszybciej usung¢, aby liscie i inne czastki state nie opadaty na dno

stawu, obcigzajagc w ten sposéb biologicznie wode. Skimmery OASE zapo-
biegaja w sposéb trwaty gromadzeniu sie sktadnikow pokarmo-
wych pochodzacych spoza stawu, a przy tym nie wyma-

gaja specjalnych zabiegéw konserwacyjnych i sg tatwe

w obsfudze.

rzez caly rok liscie, pytki kwiatowe, resztki po-
P karmu dlaryb i inne pozywki glondw przenikajg
przez powierzchni¢ stawu do wody. Szczegodlnie je-
sienig zwigckszone opadanie liSci staje si¢ wyzwaniem
dla kazdego posiadacza stawu. Skimmery OASE
efektywnie zbierajg te zanieczyszczenia z powierzch-

ni stawu do specjalnego kosza.

Produkty
do tego
tematu

od strony
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Tym samym brud usuwany jest z ekosystemu stawu,
zanim zdgzy stac si¢ dla niego ci¢zarem.

Do stawow o powierzchni do 25 m? nadaje si¢ najbar-
dziej OASE SwimSkim 25, ktory zasili staw dodat-
kowo w tlen za pomocg iniektora. Zanieczyszczenia
gromadzone sa w zintegrowanym koszu skimmera

1 mogg by¢ z niego fatwo usuwane.




W przypadku wickszych stawow celowe jest zamon-
towanie skimmera AquaSkim 40 (powierzchnia sta-
wu do 40 m?), ktdry umieszcza si¢ w stawie 1 przyla-
cza na przykiad do pompy Aquamax jako dodatkowe
wyposazenie. Dopasowuje si¢ on automatycznie
do réznic w poziomie wody i zmniejsza wyraznie na-
ktad pracy potrzebny do utrzymania w ruchu syste-

mu filtracyjnego.

Dzi¢ki duzej pojemnosci i niezwykle wysokiej prze-
pustowosci specjalista od odsysania zanieczyszczen
z duzych powierzchni jest ProfiSkim 100. Zamon-
towany w obszarze plytkiej wody utrzymuje on czy-

sto$¢ na powierzchni do 80 m?2.

Bezposrednio do folii wyScielajacej staw przytwier-
dzony jest BIOsys Skimmer+ i dzigki swemu wygla-
dowi przypominajagcemu naturalng skal¢ wkompono-
wuje si¢ idealnie w krajobraz stawu. Urzgdzenie to
jest w stanie utrzymywacé w czystosci powierzchnie
stawu do 50 m? i posiada komore¢ na pompg, na przy-

kfad na pompe¢ Aquamax.

Oaue’
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Dotychczasowe doswiadczenia wskazuja,
ze wraz z uptywem lat wzrasta zarybienie.
Clear Water System jest przystosowalny
do zmieniajacych sie warunkoéw i rozrasta
sie wraz z zarybieniem: OxyTex CWS to
skonstruowany przez firme OASE jedyny
W swoim rodzaju napowietrzacz stawu,
ktory dzieki widknistej strukturze procz
spetniania funkcji natleniania stawu sta-
nowi takze duzg powierzchnie do zasie-
dlania przez mikroorganizmy rozktadajgce
substancje odzywcze i w ten sposéb od-
cigzajgce filtr. Proces ten powoduje nawet
25-procentowe zwiekszenie wydajnosci
systemu filtrujgcego FiltoMatic CWS.

27
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STAWY KAPIELOWE

STAW KAPIELOWY JEST NAJBARDZIE) KOMFORTOWA FORMA RELAKSACYJNEGO ODPOCZYNKU,

gdyz taczy w sobie rados¢ z kapieli i jednoczesne delektowanie sie

naturg oraz kontakt z zywa woda.

KAPIEL W NATURZE

Produkty
do tego
tematu

na stronie
62

WE WEASNYM OGRODZIE —
STAW KAPIELOWY

pragnieni relaksu i mito$nicy kapieli w takim
S samym stopniu znajdg rozkosz w obcowaniu
z wodg w naturalnym otoczeniu. Staw kgpielowy po-
lepsza nasze samopoczucie w prosty sposob: dzigki
odprezeniu i zabawie we wlasnym ogrodzie. Oferuje
liczne przyjemne mozliwosci, czy to w formie spokoj-
nej kapieli o poranku, czy tez wesolego, popotudnio-
wego pluskania si¢ dzieci, czy tez stylowego party nad

wodg w ciepla, letnig noc.

Zalety naturalnego stawu kapielowego widocz-
ne sg jak na dfoni: ekologia potaczona z tatwoscig
obstugi zapewnia idealne wkomponowanie si¢ stawu
w krajobraz ogrodu i przyczynia si¢ do stworzenia
harmonijnej catoSci. Poro$nigte trzcing strefy brzego-
we 1 szemrzace strumienie przyciggaja wzrok swym
idyllicznym picknem, tworzac jednoczes$nie idealng
przestrzen zyciowa. ‘Te ekosystemy nie tylko stano-

wig dobro samo w sobie, ale takze wzbogacaja nature.



Poobserwujmy migoczace kolorami wazki, ktore zna-
lazly schronienie nad stawem i nacieszmy si¢ bogac-

twem §wiata roslinnego.

Basen kapielowy OASE wzbogaca ogrod o kazdej
porze roku, przycigga wzrok i tworzy Swiat pelen
niesamowitych doznaf i przezyé. To tu dzieci moga
brodzi¢ w czystej, uzdatnionej w naturalny sposob
wodzie lub bawi¢ si¢ na bujnie poro$ni¢tym roslin-
noScig brzegu. Dzigki rozwigzaniom technicznym
OASE mozesz by¢ pewny, ze woda jest nie tylko stale
czysta, ale rowniez w najwyzszym stopniu wolna od
bakterii 1 zarazkow. Gdy temperatura wody nie za-
checa do kgpieli, mozliwe jest podgrzanie jej. Zyé
w zgodzie z naturg, a przy tym czerpac z niej petnymi
garSciami — to najlepsze argumenty przemawiajace za

stawem kagpieclowym OASE.
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OGROD | STAW —
ZAPREZENTOWANE WE WLASCIWYM SWIETLE

WtAcz swiATEO DO GRY! Odpowiednie oswietlenie sprawi, ze staw ogrodowy
wyeksponowany zostanie jeszcze lepiej i wydtuzy sie czas wieczornej fascynacji
wodnym swiatem. O zmroku i w ciemnosci oswietlenie sprawia, ze ogréd
wydaje sie by¢ wiekszym, a poza tym daje poczucie bezpieczenstwa

na kazdym kroku. Rozkoszuj sie wiasnym wodnym sSwiatem

w fascynujacym otoczeniu.



I stnieje wiele mozliwosci wyeksponowania stawu

za pomoca $wiatfa. Najlepiej jest umiesci¢ wiele
matych zrodet Swiatta w krajobrazie stawu. W ten
sposob mozna polozy¢ szczegdlny akcent na elemen-
ty znajdujgce si¢ nad i pod wodg, na przyklad oswie-
tlajac wybrane rosliny, fontanny 1 inne obiekty. Wigk-
sze rosliny badz fontanny wyeksponowane zostang
jeszcze pigkniej, gdy je podswietlimy od dolu, a na
brzegach stawu umieScimy jeszcze kilka reflektorow
kierunkowych. Wszystkie lampy o$wietleniowe i re-
flektory OASE oparte sg na catkowicie bezpiecznej
instalacji technicznej o napicciu 12 Vi moga by¢ za-

instalowane szybko i pewnie.

Oaue’
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Za pomoca systemu zarzadzania instalacja
elektryczng OASE InScenio mozesz z od-
dali wtgczad i wytagcza¢ pompy, zwiekszac
lub zmniejsza¢ strumien wody w fontan-
nach. Ponadto InScenio FM-Master jest
wyposazony w gniazdka do podtaczenia
innych urzadzen — na przykfad kosiarki
do trawy.

31



=
‘O
=
<
-
(%)
o
<
=
O
P
-
L
o
=
<
(o'
O
O
o
(a1

JAKOSC wWODY —
Liczy SIE TO,
CO KRYJE SIE W SRODKU

ROWNIEZ W PRZYPADKU STAWOW OGRODOWYCH OBOWIAZUJE ZASADA: PRAWDZIWE PIEK-
NO TO PIEKNO WEWNETRZNE, poniewaz jakos¢ wody ma decydujgce znaczenie dla

zachowania biologicznej rownowagi w sztucznym akwenie. Rozpuszczonych

w wodzie sktadnikow pokarmowych nie sposéb dostrzec gotym okiem —

a jednak to one decydujg o zdrowiu stawu. Nalezy regularnie kon- Produkty

trolowad charakterystyke wody i w razie potrzeby podejmowac¢ do tego
. . . tematu
wiasciwe dziatania. od strony

68



artoSci zwigzane z jakoScig wody w stawie
Wpodlegajq stalym wahaniom, ktore sg zupetnie
naturalne, jako ze pory roku, stonce, opady atmosfe-
ryczne, wiatr, ro§linnos¢ i ryby wplywaja na charak-
terystyke akwenu. Aby stale dysponowaé informacja
o stanie wody w stawie, zaleca si¢ systematycznie
oddawac¢ probki wody do kontroli. Sprzedawca OASE
dysponuje w tym celu odpowiednim urzgdzeniem
pomiarowym i w oparciu o wyniki testu zasugeruje
odpowiednie produkty sposrod palety produktow
OASE Aqua Activ przeznaczonych do pielegnacji

stawu.

Za pomocy paskow testowych OASE Quickstick mo-
zesz przeprowadziC szybka diagnoze we wiasnym za-
kresie, aby szybko i w fatwy sposob nabra¢ pewnosci
co do jakosci wody. W naszym programie piclegnacji
stawow Aqua Activ znajdziesz wszystko, co pomoze
wodzie: od likwidatora glonow nitkowatych i stabi-
lizatorow tlenu, poprzez startery bakteryjne, az po
preparaty witaminowe. Oto nasz szeroki program
pielegnacji stawow. Wspomaga on ekosystem stawu
i pozwala systemowi filtracyjnemu zadbac o zdrowa

1 czystg wode.
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Fosforany wystepujgce w wodzie w stawie
sprzyjaja wzrostowi glonéw nitkowatych
— nieproszonych gosci dla wiekszosci wta-
Scicieli stawow, ale ciggle swiadczacych
o dobrej, bogatej w tlen wodzie. Wyso-
kiej zawartosci fosforanéw mozna prze-
ciwdziata¢ instalujgc w filtrach wktady
filtracyjne Phosless lub umieszczajac takie
wktady bezposrednio w stawie, w miejscu
o duzym przeptywie wody, jako ze — syste-
matycznie wymieniane — wigzg one duze
ilosci fosforanéw.



PROGRAM PIELEGNACJI STAWOW

WRAZ ZE ZMIANA POR ROKU wodny raj oferuje coraz to nowe oblicza — réznorakie
impresje, ktére wcigz od nowa fascynuja. Wiosna, lato, jesien i zima stawiajg row-
niez przed wiascicielem stawu rézne zadania, jako ze kazda pora roku ma spe-
cyficzne wymagania. OASE zawsze ma do zaoferowania odpowiedni

Produkty
produkt, utatwiajacy pielegnacje stawdw w ciggu catego roku. do tego

tematu

na stronie
70

ODPOWIEDNIA PIELEGNACJA STAWOW
NA KAZDA PORE ROKU

S a takie okresy, gdy staw wymaga szczegolnej Na wiosne, gdy natura budzi si¢ z zimowego snu,
uwagi: na jesieni, kiedy liScie opadaja do stawu nastaje czas przygotowan do ozywienia stawu na
niczym krople deszczu. Gdy zrywa sie gwaltowny czas letni 1 oczyszczenia go ze szlamu 1 glondow, np.
wiatr oslofi staw ochronng siatka. Zapobiegnie to in- za pomocg odkurzacza Pondovac.

tensywnemu gromadzeniu si¢ w nim liSci, ktore gni-

jac wplywaja znaczaco i negatywnie na jako$¢ wody. Oczyszcza on gruntownie dno stawu z zalegajace-
W przypadku wyzszych wymagan oferujemy takze go blota oraz usuwa obumarte resztki roslin 1 liscie,
profesjonalne podbieraki do ryb i sieci do pracy przy ale takze glony nitkowate!

stawach.



W zimie najlepiej sprawdza si¢ sztuczny przer¢bel,
gdyz uniemozliwia zamarzni¢cie stawu w przypad-
ku siarczystego mrozu, a dzigki otworowi zapewnia
doptyw tlenu — cenne powietrze do oddychania
dla ryb.

Oay
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Za pomocg odkurzacza Pondovac usu-
nag¢ mozna ze stawu szybko i w fatwy
sposdb najrézniejsze rodzaje brudu,
gdyz wyposazony jest on w rézne rodza-

je koncowek umozliwiajacych najrézno-
rodniejsze zastosowania. Koncéowka den-
na usuwa brud, nie zasysajagc przy tym
zwiru, a szeroka koncéwka z gumowa
listwg pozwala na bezproblemowe usu-
niecie resztek wody. Koncéwka szczeli-
nowa oczysci¢ mozna zanieczyszczenia
z pomiedzy kamieni i roslin, a specjalna
koncéwka do glonéw nitkowatych jest
zaufanym partnerem w walce z tymi zie-
lonymi pasemkami.

4
4
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Moj staw jest peten glonéw nitkowatych —
co moge z tym zrobic¢?

Glony nitkowate to specyficzne glony, gdyz w odr6z-
nieniu od powodujacych zmgtnienie glonéw zawie-
sinowych sa one zasadniczo znakiem tego, ze woda
w stawie ogrodowym jest dobrej jakoSci. Wystepuja
one tylko wtedy, gdy m.in. zawarto$¢ tlenu w wodzie
jest prawidtowa. Dlatego tez znalez¢ je mozna glownie
w strumieniach, gdyz tam dotlenienie wody jest szcze-
golnie wysokie ze wzgledu na jej ruch. Glony nalezy
regularnie usuwaé, np. za pomoca odkurzacza OASE
Pondovac, ktory posiada w tym celu specjalng kohcow-
ke do usuwania glonéw nitkowatych. Nasz likwidator
glonéw nitkowatych z serii Aqua Activ zwalcza je bio-
logicznie i doprowadza do ich obumarcia. Jako ze glo-
ny nitkowate powstajg glownie w przypadku znacznej
zawartoSci fosforanow, pomocnym moze okazac si¢ na
dltuzszy czas obnizenie tej zawartoSci za pomocg wkla-
dow filtracyjnych Phosless, ktore nalezy wymieniac co
okoto sze$¢ do osmiu tygodni.

Woda w moim stawie jest zielona -
co moge z tym zrobic?

Zielenice namnazajg si¢ w przypadku silnego oddzia-
tywania promieni stonecznych i w przypadku wyste-
powania nadmiaru skiadnikow pokarmowych (np.
z pokarmu dla ryb, resztek ro§linnych). Powoduja one
metnienie wody w stawie. Urzgdzenie wstgpnego
oczyszczania UVC niszezy zielenice, ktore zbrylajg sie,
a nast¢pnie sg usuwane w drodze mechaniczno-biolo-
gicznego oczyszcezania w filtrze. Jezeli mimo zainsta-
lowania systemu filtracyjnego zielenice wcigz si¢ na-
mnazajg, to nalezy sprawdzi¢, czy nie powinien zosta¢
wymieniony zarnik lampy Bitron (zaleca si¢ wymiang
mniej wiecej raz w roku).

Na dnie stawu osadza sie szlam -
co moge z tym zrobic¢?

Szlam osadza si¢ na dnie stawu nawet w przypadku
dobrze funkcjonujacego systemu filtracyjnego, ktory
sprawdzit si¢ w czasie. Pomocnym moze by¢ okazyjne
odsysanie szlamu i dodawanie do wody w stawie pro-
duktu OASE Aqua Activ Schlamm Minus.

Widac¢ waz, ktory przechodzi przez brzeg
stawu - co moge z tym zrobi¢?

Przejscie przez folie OASE Tradux umozliwia przepro-
wadzenie wezy i przewodow przez foli¢ wyScielajaca
staw i polozenie ich w ziemi. A to z zachowaniem cal-
kowitego bezpieczenstwal NajproSciej byloby zamon-
towaé przejScia juz na etapie budowy stawu.

Jaki przekréj weza musze wybrac?
Zasadniczo obowigzuje: im wigksza Srednica w¢za, tym
lepiej — powinna ona wynosi¢ przynajmniej 1,5 cala, by
mozna byto unikngé zbednej utraty ci$nienia i zwigza-
nych z tym wyzszych kosztéw zwigzanych z poborem
pradu przez pompe. Nalezy rowniez zawsze zwracac
uwage na to, by koncowki weza byly odpowiednio
przycigte.

10 PytaN — 10 ODPOWIEDZI.

6. Jak mam obliczy¢ pojemnos¢ mojego stawu?

Najprostszy wzor stosowany do obliczenia pojemnoSci
stawu to: dfugo$¢ x szerokos¢ x glgbokos¢ w metrach / 2.
Przykfad: 3mx4mx1,5m:2=9m?=9.0001

7. Czy moj system filtracyjny musi byc¢ stale
w ruchu?

By mdc pracowaé efektywnie, system filtracyjny winien
by¢ eksploatowany nieprzerwanie przez 24 godziny
na dobg. A to réwniez po to, by zapobiec wymieraniu
cennych mikroorganizméw gromadzacych sie na gab-
kach filtracyjnych z powodu braku tlenu. Po zainsta-
lowaniu systemu filtracyjnego moze uptynaé kilka ty-
godni, zanim mikroorganizmy takie powstang, a staw
stanie si¢ przejrzysty. Proces ten mozna wspomoc,
wprowadzajagc do stawu starter bakteryjny Biokick
CWS.

8. Co zrobic z instalacjg techniczng stawu

w zimie?

Mikroorganizmy przyczyniajgce si¢ do biologicznego
oczyszczania stawu uaktywniajg si¢ w temperaturach
powyzej 10°C. Dlatego tez filtr powinien w tym czasie
pracowac nieprzerwanie przez 24 godziny na dobg. Je-
zeli temperatura spadnie ponizej 10°C, to nie jest to juz
konieczne. Filtr moze bezpiecznie przezimowad w miej-
scu, w ktérym zostal zainstalowany. Na wiosng zaleca si¢
ponowne zastosowanie Biokick CWS w celu przyspie-
szenia namnazania si¢ mikroorganizméw. Pompy nieod-
porne na mroz nalezy oczysci i przechowaé w miejscu
odpornym na mroz, w zbiorniku wypelnionym woda.
Model OASE Aquamax Eco moze pozosta¢ w stawie,
gdyz jest on catkowicie odporny na mroz.

9. lle ryb moge trzyma¢ w moim stawie?
Jak duzo pokarmu nalezy im podawac?

Ryby sa radoscig dla oczu w kazdym stawie. Nalezy jed-
nak zwroci¢ uwage na to, ze kazda ryba obciaza wode
stawu swymi odchodami i resztkami pokarmu - im
wigcej nagromadzi si¢ skladnikéw pokarmowych, tym
lepsze warunki stworzone zostang dla glonow i patoge-
néw. Zalecamy maksymalnie 1 kg ryb na 1.000 | wody.
Ryby najlepiej karmi¢ kilka razy dziennie w matych ilo-
Sciach. Nalezy podawacé tyle pokarmu, aby ryby przyjety
go w ciggu maksymalnie 2-3 minut. Kazde karmienie
oznacza gromadzenie niezjedzonych skiadnikéw pokar-
mowych, a tym samym stwarza podstawe dla tworzenia
si¢ glonow.

10.1le folii potrzebuje na wytozenie stawu?
Najprosciej jest postgpowal wedlug nastgpujacych
WZOrow:

*  diugos¢ + 2 x gleboko$¢ w najgiebszym miejscu wyko-
pu + 2 x50 cm = diugos¢ pasa folii

*  szerokos¢ + 2 x glgbokos¢ w najglebszym miejscu wy-
kopu + 2 x 50 cm = szeroko$¢ pasa folii

Catkowicie dokfadne wartoSci mozna uzyska¢, dokonu-

jac pomiaru stawu za pomocg taSmy mierniczej. Male

stawy o pojemnosci do 4 m? winny mie¢ glgbokosé

min. 60-80 cm, za$ Sredniej wielkoSci stawy o pojemnosci

od 5 do 8 m® winny mie¢ giebokos$¢ ok. 80-100 cm.

Wigcej przyktadow najezeSciej zadawanych pytan na stronie www.oase-livingwater.com
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FOLIE

ALFaFOL*

+ Jednowarstwowa folia z PCV

*  Wytrzymata na zgrzewanych tacze-
niach, odporna na proces starzenia,
na dziatanie niskich temperatur,
zachowujgca swoje wymiary
Przyjazna dla srodowiska i dla ryb

* 15 lat gwarangji

Alfafol 0,5 mm, czarna

Wymiary (szer. x dt.) Nr artykutu
2mx50m 53620
4mx25m 51281
6mx25m 51282
8mx25m 52150
Wymiary (szer. x dt.) Nr artykutu
4mx25m 51285
6mx25m 51286
8mx25m 37168
Wymiary (szer. x dt.) Nr artykutu
2mx50m 53622
4mx25m 51294
6mx25m 37169
8mx25m 37170
10 mx20m 55190
12mx15m 55191
Wymiar specjalny Na zaméwienie 36916
Alfafol 1,0 mm, oliwkowa

Wymiary (szer. x dt.) Nr artykutu
4mx25m 37205
6mx25m 37206
8mx25m 37207
Wymiar specjalny  Na zaméwienie 36913

GEOWLOKNINA

GEOWLOKNINA OASE*
+ Skutecznie zabezpiecza folie

Geowtdknina OASE 200 g/m2, biata

Wymiary (szer. x dt.) Nr artykutu
2mx50m 36836
Wymiary (szer. x dt.) Nr artykutu
2mx50m 53199

FoLia kauczukowa OASEFoL*

*  Wyjatkowo rozciggliwa i wytrzyma-
fa na rozrywanie

Przyjazna dla srodowiska i ryb
Odporna na dziatanie promieni UV,
ozonu i niskich temperatur, odporna
na rozrywanie zgodnie z DIN 4062

* 20 lat gwarancji

Folia kauczukowa OASEfol 1,0 mm, czarna

Wymiary (szer. x dt.) Nr artykutu
4mx25m 36270
6mx25m 36271
8mx20m 36272
12,2mx30,5m 36906
15,25mx30,5m 36910
15,25mx 61 m 36912
Wymiar specjalny  Na zaméwienie 36914

FOLIA DEKORACYINA*

» Do dekoracyjnego wykanczania
brzegow oczek wodnych i wyktada-
nia dna strumienia

» 2 lata gwarancji

Folia dekoracyjna

Wymiary (szer. x dt.) Nr artykutu
04mx25m 36290
0,6 mx20m 36291
Tmx12m 36292
1.2mx12m 36330

MATY NA SKARPY*
Mata kokosowa

Wymiary rolki (szer. x df.)  Nr artykutu
Tmx20m 53762
Wielkos¢ oczek 20 mm x 20 mm

* Towar sprzedawany w rolkach

MATERIALY
DO BUDOWY STAWU

Tasma wulkanizacyjna Fixofol

— do elastycznego faczenia OASEfol
(EPDM/kauczuk) z innymi foliami do
oczek wodnych (z wyjatkiem folii PE).
Tasma wulkanizacyjna

Rolka 6 m, szer. 7 cm 57149

Mocny klej EPDM FIX

- szczego6lnie dobrze skleja OASEfol
(EPDM/kauczuk) z innymi foliami PCV
(z wyjatkiem folii PE). Klej zapewnia
wyjatkows site klejenia na réznych
rodzajach podtoza takich jak kamien,
metal, tworzywo sztuczne itd.

Mocny klej EPDM FIX
Tubka 290 ml 57148

Przy intensywnym wzroscie korzeni, np. w przypadku bambusa, moze dochodzi¢ do uszko-
dzenia folii stawowej. Dlatego nalezy pamietac, aby sadzac rosliny z silnie wzrastajacymi

korzeniami zabezpiecza¢ krawedzie stawu folig odporna na ich dziatanie. Zalecamy zasie-
gniecie porady u sprzedawcy w sprawie roslinnosci, ktorg planujecie Panstwo zasadzic.




AKCESORIA DO BUDOWY STAWU

Weze spiralne, zielone
(ci$nienie: 6 Bar)
* Odporne na mréz i promienie UV
* Dobra charakterystyka toniecia
* Odporne na temperature

do +60°C
* Nie zawierajg metali ciezkich

Oaue’
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Weze spiralne, czarne
(ci$nienie: 1 Bar)

* Nie zawierajg metali ciezkich
* Gtadka scianka wewnetrzna
optymalizujaca przeptyw

* Uszczelniane za pomocg obejm OASE
» Odporne na mréz i promienie UV

* Dobra charakterystyka toniecia

» Odporne na temperature do +60°C

11/2", dtugos¢ 25 m
2", dtugos¢ 20 m

Nr artykutu 52981
Nr artykutu 36500

3/4", dtugos¢ 25 m
1", dtugo$¢ 25 m
11/4", dtugos¢ 25 m
11/2", dtugos¢ 25 m

Nr artykutu 37175
Nr artykutu 37176
Nr artykutu 37177
Nr artykutu 37178

Kosze na rosliny

Kosz na lilie wodne R 40,
@ 40 cm, wys. 28 cm, ok.
22 | poj.

Nr artykutu 54318

Inne kosze na rosliny:

H Uniwersalny tacznik do wezy

usv 1 1/2"

Tréjnik
Wejscie 1 x 1/2", wyjscie 2 x 2"

Wymiary 115 x 335 mm,
Przejscie przez weza 3/4" - 2"

H Tradux - przejscie przez sciany i folie

11 x 11 cm, ok. 1| pojemnosci
@ 13 cm, ok. 1 | pojemnosci

@ 22 cm, ok. 3,5 | pojemnosci
19x 19 cm, ok. 2,5 pojemnosci
23 x 23 cm, ok. 5 | pojemnosci
28 x 28 cm, ok. 8 | pojemnosci
35x 35 cm, ok. 20 | pojemnosci
48 x 18 cm, ok. 8 | pojemnosci

Nr artykutu 53754
Nr artykutu 52630
Nr artykutu 52632
Nr artykufu 52631
Nr artykutu 52633
Nr artykutu 53755
Nr artykutu 54313
Nr artykutu 53756

57154

GOTOWE NIECKI
STAWOWE PE

Marzenia o stawie zrealizowane w tatwy
sposob. W przypadku matych stawow

o pojemnosci do 1 m3 dobrg alternatywa
dla stawéw wytozonych folig sg goto-
we, uformowane juz niecki z tworzywa

e Pojemnos¢ 150 |
sztucznego. Przewidziane od poczatku Wemiary (dt 11120 x 80 x 45
strefy ptycizn i roslinnosci utatwiajg roz- ymiary (df x szer. x gt.) XoU X 4o cm
mieszczenie roslin i zainstalowanie pomp. Nr artykutu 36790

Pojemnos¢ 250 |
Wymiary (df x szer. x gt.) 135 x 92 x 54 cm
Nr artykutu 36767

Pojemnos¢ 500 | Pojemnos¢ 750 | Pojemnos¢ 1000 |
Wymiary (df x szer. x gt.) 178 x 126 x 56 cm Wymiary (df x szer. x gt.) 210 x 140 x 60 cm Wymiary (dt x szer. x gt.) 240 x 140 x 62 cm
Nr artykutu 36768 Nr artykutu 36769 Nr artykutu 36770
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PomMPY DO RZEZB | STATUETEK

SERIA NEPTUN PRO

*1 *2
Pompy do rzezb i fontann pokojowych # iﬁl
Kompaktowa pompa przeznaczona do zastosowania

w rzezbach, na balkonach, tarasach lub w oczkach wodnych ’ % -
A4

Z indywidualnie regulowanym przeptywem
Pompa postawiona jest na gabce filtracyjnej, stanowiacej

AutoOff

PomMPY DO RZEZB | STATUETEK

spokojng prace urzadzenia

pompy (od modelu Neptun 3000)

zabezpieczenie przed zanieczyszczeniami i zapewniajacej ‘D

Kompaktowa, zdejmowana podstawka gwarantuje stabilnos¢

-
| ]

*1 tylko Neptun Eco 3000/4000 *2 od Neptun 3000
Dtuga zywotnos¢ dzieki koszowi filtracyjnemu ze stali nierdzewnej

Eco3000 Eco4000 5000 6000 9000 12000
Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 49 x53 x55 | 95x56x 60 245 x 130 x 140 315 x 140 x 130 340 x 160 x 160
Pobér mocy (W) 5,0 7 40 50 85 110 195 270
Max. wydajnos¢ (I/min) 7.1 10 50 67 83 100 150 200
Max. wysokos¢ stupa wody (m) 0,75 1,2 3,2 3,4 4,5 5,0 6,0 7.0
Przytacze na ttoczeniu w calach 13 mm 172" 1" 11/2"
Powierzchnia filtracyjna (cm?) 20,2 45 200 223
Dtugos¢ kabla (m) 1,5 10
Waga (g) 300 500 2500 | 3600 | 5700
Gwarandja 2 lata 2 lata 3+2=5lat
Nr artykutu 36673 36960 57390 57392 | 56617 56637 | 56876 56879
Poczawszy od modelu Neptun 600 mozliwos¢ instalacji pompy w suchym miejscu. Napiecie znamionowe od 220-240 V/Hz.
Od modelu Neptun 5000 regulowane takze elektronicznie.




POMPY FONTANNOWE

SERIA AQUARIUS START

Oaue’

LIVING WATER

* Pompa fontannowa

* Kompaktowa

* Drugie regulowane przytacze (1/2 do 1")

* W zestawie z 3 dyszami

* Indywidualne ustawianie fontanny dzieki przedtuzeniu telesko-
powemu oraz ruchomej gtowicy

* Nozki gwarantuja stabilne ustawienie na dnie stawu

 Posiada zabezpieczenie termiczne

&3

Typ 1000 1500 2500 3500
Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 182 x 202 x 142

Pobdr mocy (W) 11 25 40 70
Max. wydajnos¢ (I/min) 16,6 25 41,6 56,6

Max. wydajnos¢ (I/h)

Max. wysokos¢ stupa wody (m) 1.3 1,9 2,2 2,7
llos¢ dysz 3

Przytacze na ttoczeniu w calach 1"

Przytacze do weza 172"

Dtugosc kabla (m) 10

Waga (kg) 1,8 2,0 2,3 2,8

Napiecie znamionowe od 220-240 V/50 Hz, przedtuzenie teleskopowe o dtugosci min. 33 do max. 47 cm.
Gwarancja 2 lata, ktéra na zyczenie moze zostac przedtuzona o kolejny rok do 3 lat.

l Typ pompy Aquarius oznacza jej wydajnos¢ w I/h.

SERIA NAuTILUS PRO

* Zdejmujac skrzydta filtra regulujemy i konserwujemy pompy

Nautilus z brzegu stawu
* 3 dysze w zestawie
 Dodatkowe regulowane przytacze sterujgce

* tatwa regulacja dysz dzieki 15° obrotowej gtowicy

Typ 200 250

Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 280 x 230 x 200

Napiecie znamionowe 220-240V /50 Hz

Pobdr mocy (W) 65 110 135 260
Max. wydajnos¢ (I/min) 67 100 133 200
Max. wydajnos¢ (I/h) 4000 6000 8000 12000
Max. wysokos¢ stupa wody (m) 3,5 4,5 5,0 7.5
llos¢ dysz 1 1 1 1
Przytacze na ttoczeniu w calach 1" 11/4"

Przytacze do weza 1" 11/4"

Powierzchnia filtracyjna (cm2) 1745

Waga (kg) 4,5 4,5 5.5 SH5)
Dtugosc kabla (m) 10 10 10 10
Wszystkie pompy tontannowe serii Nautilus wyposazone sg w przedtuzenie teleskopowe o dfugosci min. 47 do max. 58 cm.

Gwarancja 3 lata moze zostac¢ przedtuzona na zyczenie o 2 kolejne lata do 5 lat.




POMPY FONTANNOWE

SERIA PROFINAUT PRO Profinaut 21 27 40
* 3 wydajne modele pomp sert Profinaut Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 420 x 220 x 266 460 x 234 x 297
podnoszg wode w fontannie na rekordowg
wprost wysokos¢ Pobdr mocy (W) 470 645 1000
* S3 wyjatkowo wytrzymate i bardzo stabilne Max. wydajnos¢ (/min) 363 450 667
* Wyposazone w uchwyt ufatwiajace
przenoszenie
Max. wysokos¢ stupa wody (m) 9,6 10 11
= §§E§ Py = Przytacze do weza 1", 11/2", 2"
'V. —4 °C 5 Przytacze na ttoczeniu 2"
AutoOff
Przytacze po stronie zasysajacej 11/2" 2"
Powierzchnia filtracyjna (cm?2) 1350 1650
Waga 15 17
Nr artykutu 56870 56871 56872
Napiecie znamionowe od 220 do 240 V/50 Hz, kabel o dtugosci 10 m, montaz na sucho
lub w wodzie. Gwarancja 3 lata moze zostac przedtuzona na zyczenie o 2 kolejne lata
do 5 lat.

PtYWAJACY AGREGAT FONTANNOWY

POND-JET
* Pond Jet: ptywajgca fontanna. W skfad zestawu wchodza:
pompa, korpus ptywajacy oraz dysza.
* Opcjonalne wyposazenie
— zestaw oswietleniowy sktadajacy sie z 3 reflektorow
Lunaqua 10 (nr artykutu zestawu 57083)
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Wymiary (@ x wys.) (mm) 670 x 540
Napiecie znamionowe 220-240 V/ 50 Hz
Pobdr mocy (W) 270
Max. wydajnos¢ (I/min) 200
Max. wydajnos¢ (I/h) 12000
Max. wysokos¢ stupa wody (m) 7,7
Przytacze na ttoczeniu G1
Wysokos$¢ obrazu wodnego (m) 3
Powierzchnia filtracyjna (cm?) 650
Waga (kg) 9
Dtugos¢ kabla (m) 20
Gwarancja 3 lata
Nr artykutu 57075




Dysze FONTANNOWE 1/2"

Aquarius 1000
Aquarius 1500
Aquarius 2500
Aquarius 3500
Nautilus 50*
Nautilus 50*
Nautilus 110*
Nautilus 150*

Nautilus 70 Solar
Nautilus 140 Solar

Nr artykufu

Schaumsprudler 22-5K

Lava 20-5 K

Flower Calyx

Vulkan 31-1,5K

Oaue’

LIVING WATER

Lava 25-5E

Dysza napowietrzacza Regulowana Dysza do stosowa- 31 strumieni, Odpowiednia do niewielkich
niezalezna $rednica kolana nia wewnatrz lub 3 poziomy powierzchni, z regulowanym
od poziomu wody na zewnatrz z regulo- [ $rednica strumienia natryskiem, wysokos¢
wanym natryskiem 1,5 mm natrysku 250 mm
Materiaf: plastik Materiaf: plastik Materiat: plastik Materiaf: plastik Materiat: plastik
@ cm Wys. cm @ cm wys. cm @ cm wys.cm | @ cm wys. cm @ cm wys. cm
- - 35 30 45 40 65 - -
- 30 45 - 55 75 60 110 50 -
- 45 55 75 110 85 145 55 -
- 50 60 - 95 140 100 155 60 -
— — 15 — — — - — — —
- 25 35 - 30 45 40 65 - -
- 45 45 - 55 75 60 100 50 -
- 05 55 - 75 110 8 140 55 -
— — 25 — — — — — —
- 40 40 - 40 55 50 80 40 -
50982 50883 50923 50940 50884

DYSzZE FONTANNOWE 1"

Nautilus 200
Nautilus 250
Nautilus 350
Nautilus 450
Profinaut 21

Profinaut 27
Profinaut 40
Nr artykutu

Lava 36 - 10 K
Szczegdlnie odpowiednie
do niewielkich powierzchni,
praca tylko
z przedtuzeniem dyszy

Materiaf: plastik

@ cm wys. cm
90* =
90* -
90* =
100* -

52318

* Od sexonu 2009, pompy Nautilus nie znajdujq sig juz w gamie produktow OASE!

Vulkan 37 - 2,5 K
37 strumieni, 3 poziomy,

S$rednica strumienia 2,5 mm
praca tylko
z przedtuzeniem dyszy

Materiat: plastik

@ cm wys. cm
85 100
130 200
200 285
290 440

52319

Vulkan43-3T
43 strumienie, 4 poziomy,
Srednica strumienia 3 mm

z regulowanym natryskiem

Materiat: tombak

@ cm wys. cm
45 60
70 110
105 160
135 225
240 380
250 400
300 500

50950

Schaumsprudler 35- 10 E
Dysza napowietrzacza

niezalezna od pozio-
mu wody, montowana
nad woda
lub na poziomie wody

Materiat: stal nierdzewna
@ cm wys. cm
= 60
- 105
= 140
- 220

50984

*

Sterowanie poprzez pompe
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WATER ENTERTAINMENT

WATER ENTERTAINMENT

WATER ENTERTAINMENT — KROTKA CHARAKTERYSTYKA PRODUKTOW

Water Starlet — ptywajacy
efekt wodno-swietlny nawet
na ograniczonej powierzchni

* Kompletny zestaw ptywajacej
fontanny zasilanej napi¢cciem
12 V wraz z transformatorem
i okablowaniem oraz z 5 regulo-
wanymi dyszami i biatym o$wie-
tleniem diodowym

e Ustawiony w zap¢tleniu program
sterujacy dyszami przedstawia
rézne wzory wodne przy wysoko-
Sci fontanny maks. 70 cm

* Water Starlet mozna uzy¢ jako
fontanny ptywajacej lub zamon-
towad w ziemi

Water Trio / Water Quintet -
profesjonalne efekty wodne
o wyjatkowej dynamice

e Unikalne 1 dynamiczne efekty
wodne z trzema lub pigcioma od-
dzielnie uruchamianymi dyszami

* Wysokos¢ oraz pr¢dkosc przeply-
wu wody mozna wybiera¢ indy-
widualnie z grupy ustawionych
na state programow z mozliwo-
Scig zdalnego sterowania

* Zrbéznicowane programy ofe-

rujg wysokos¢ fontanny nawet
do 140 cm

1. Water Starlet (START) | str. 45

2. Water Quintet (PRO)/ 3. Water Trio (PRO) | str. 45

Oswietlenie strumienia wody
Water Jet Lightning -
doswiadcz magii wody i Swiatta

* Mlodszy brat Jumping Jet
Rainbow Star dostepny jest
w podwojnym opakowaniu.
W przypadku zestawu z pompa
i zdalnym sterowaniem, Swia-
tto RGB o zmieniajgcych sie
kolorach skutecznie eksponuje
strumien wody

Rozmaite programy wbudowane
na state oferuja r6znorodng diu-
go$¢ strumienia 1 o§wietlenie:
Swiatlo biale, jednokolorowe
lub zmieniajace si¢ kolory

4. Water Jet Lightning (PRO) | str. 46




WATER ENTERTAINMENT

WATER STARLET START

Kompletny zestaw fontanny ptywajacej z 5 regulowa-
nymi dyszami i oswietleniem diodowym

Mozliwos¢ uzycia jako efekt ptywajacy lub naziemny
Mocna, perforowana blacha denna chroni przed uszko-
dzeniem

State podswietlanie strumienia wody dzieki chronio-
nym pierscieniom diodowym

Bezpieczne i energooszczedne zasilanie 12 V

Stata petla programowa z niesamowitg kombinacja
wzoréw wodnych

Natychmiastowy montaz dzieki koncepcji »Plug’n’Spray«
* W zestawie 5 pomp, biate diody 5 x 6, transformatory

i przewod o dfugosci 10 m
™

* tatwa konserwacja
NOWOSC

* 2 lata gwarangji

Oaue’

LIVING WATER

NOWOSC

Water Starlet

Wymiary (df. x szer. x wys.) 330 x270 x 135 mm

Napiecie znamionowe (podstawowe/wtérne) 230 V/50 Hz / 12 V/50 Hz

Pobdér mocy 26 W
Maks. wysokos$¢ strumienia 70 cm
Srednica strumienia 3.7 mm
Waga 3.8 kg
Dtugos¢ przewodu (taczacego) 8 m + 2 m do transformatora
Gwarancja 2 lata
Nr artykutu 50214

WATER TRIO / WATER QUINTET PRO

* Indywidualne sterowanie efektami wodnymi przy pomocy 3
lub 5 podswietlanych dysz

* Rézne programy state

* Technologia diodowa o réznym stopniu natezenia swiatfa

* Zdalne sterowanie

* W zestawie wewnetrzny sterownik, przewod i transformator

* Mozliwos¢ indywidualnego montazu na réznych podtozach

* tatwy montaz dzieki koncepcji »Plug’n’Spray«

* Mozliwos¢ podtaczenia do sterownika czasowego

* Mocna blacha denna chronigca przed uszkodzeniem

¢ tatwa konserwacja

* Energooszczedny

N[e)[eNe
Water Trio Water Quintet
Wymiary (df. x szer. x wys.) 430 x 300 x 240 mm
Srednica strumienia 4,5 mm
Maks. wysoko$¢ strumienia 1,4m
Dtugos¢ przewodu (faczacego) 8m
Waga catkowita 4,5 kg 6,5 kg

Sterownik: 12 V

Napiecie znamionowe (na wejsciu) 12 vV DC

Waga 1.4 kg

llos¢ wyjs¢ 2x3 2x5
Pobér mocy 40 W 50 W
Nr artykutu 50240 50187

[EAsY INSTAI.%
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WATER ENTERTAINMENT

WATER JET LIGHTNING PRO

* Oswietlenie strumienia wody w podwéjnym (Mn. np. zestawie
dwodch agregatéw) zestawie w tym pompa z przewodem 2 x 8 m

* Mozliwos¢ wyboru réznych programéw przy pomocy zdalnego
sterowania

NOWOSC
Water Jet Lighting
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 150 x 115 x 200 mm
Srednica strumienia 8 mm
Maks. odlegtos¢ strumienia 1.8 m
Maks. wysokos¢ strumienia 09m
Dtugos¢ przewodu (faczacego) na sztuke: 8 m

Sterownik: 12 V

Napiecie znamionowe (na wejsciu) 12V DC
Waga 1.4 kg
llos¢ wyjs¢ 1 x pompa, 2 x LED
Pobo6r mocy 41 W
Nr artykutu 50191

JumPING JET RAINBOW STAR SET PRO

* Wyjatkowo prosta instalacja dzieki gotowemu do podtaczenia
kompletnemu zestawowi, sktadajgcemu sie z Jumping Jet,
sterownika (12 V-Master), instalacji zdalnego sterowania
z odlegtosci do 80 m oraz dodatkowego oprzyrzagdowania

* Sterownik (12 V-Master) z mozliwoscig podtgczenia zestawu
do rozbudowy instalacji (dla zsynchronizowanego sterowania
do maks. dwdch instalacji Jumping Jet)

* Sterownik (12 V-Master) zawiera mikroprocesor i odbiornik

* Instalacja zdalnego sterowania z zaprogramowanymi kombina-
cjami gry Swiatet, wody i koloréw

* Zestaw podstawowy nie zawiera pompy (OASE zaleca wysoko-
wydajng pompe Neptun 6000 i dodatkowo ogrodowe gniazdo
przytaczeniowe FM-Master 3)

* Mozliwos¢ indywidualnego regulowania zasiegu i wysokosci
strumienia

» Do stosowania we wnetrzach i na zewnatrz

* 2 synchronicznie sterowane zestawy oferuja wielorakie mozli-
wosci montazu i wykorzystania.

IR

Mozliwos¢ zmiany koloréw lub ustawienia statego
koloru z palety RGB

W zestawie ze sterownikiem zewnetrznym i transfor-
matorem oraz wezem o dtugosci 6 m

Mozliwos¢ indywidualnego montazu

Koncepcja »Plug’n’Spray« pozwala na natychmiastowe
dziatanie

Mozliwosc¢ podtaczenia do sterownika czasowego
Energooszczedny

tatwa konserwacja

Podzespoty z blachy nierdzewnej o wysokie jakosci

[EAsY INSTAI.%

Jumping Jet Rainbow Star

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 478 x 305 x 355 mm
Srednica strumienia 12 mm
Zasieg strumienia maks. 4m
Wysokos¢ strumienia maks. 2m
Cigzar catkowity (bez wody) 11 kg
Moc tgcznie maks. 33W
Sterownik: 12 V-Master
Napiecie 220 - 240 V/50 Hz
Dtugos¢ przewodu przytgczeniowego 10 m
Cigzar 3,2 kg
Liczba gniazd WtkaWyCh (do obstugi 2 instalacji Jumping Jet) 2 X 12 Volt/AC
Nr artykutu (Rainbow Star zestaw) 50052
Nr artykuiu (Rainbow Star zestaw do rozbudowy instalacji) 50053

ZESTAW DO ROZBUDOWY INSTALACII

Uwaga:

Zestaw ten moze by¢
wykorzystany wytacznie
jako dodatek do istnieja-
cej instalacji Jumping Jet
Rainbow Star.




POMPY FILTRACYJNE | STRUMIENIOWE

SERIE AQUAMAX START
* Wydajny silnik OASE (* z wyjatkiem Aquamax 2000)
* Transport duzych zanieczyszczen o wielkosci do 8 mm
 Ptynnie poruszajacy sie przegub kulowy utatwia przytaczanie weza
* W zestawie ze specjalnym przytaczem z nakretka ztgczkowa
do podtaczania wezy w rozmiarach 3/4”, 1", 1 1/4" i 1 12"
* Gwarancja 3+2 letnia

Oaue’

LIVING WATER

Wymiary (@ x wys.) (mm)

234 x173 x126

Pobdr mocy (W) 32
Max. wydajnos¢ (I/min) 33
Max. wydajnos¢ (I/h)

Max. wysokos¢ stupa wody (m) 2,0
Przytacze na ttoczeniu w calach 1"
Przytacze po stronie zasysajacej (mmy/cal) @25
Powierzchnia filtracyjna (cm2) 300
Waga przy 10 m kabla (kg) 2

Pompy mozna stosowac w stawach kapielowych.

Napiecie znamionowe od 220 do 240 V/50 Hz. Gwarancja 3 lata moze zosta¢ przedtuzona na zyczenie o 2 kolejne lata do 5 lat.

NOWOSC
5500
297 x 159
53 75 110
60 92 135
1,6 2,5 3,2
11/2"
11/2"
810
4

’ Typ pompy Aquamax oznacza jej wydajnosc w I/h

SERIE AQuamAaXx Eco PRO

* Energooszczedny servo-silnik z innowacyjnym elektrycznym

* 7 7

NOWQOSC

sterowaniem optymalizujgcym sprawnosc zapewnia
oszczednos¢ energii nawet do 40%

* Zaoszczedzenie dalszych 20% energii mozliwe jest dzieki
nowoopracowanemu Seasonal Flow Control

Besies

Produkt
3 Jahres

2008

(SFC — dla Aquamax ECO 12000/16000)
* Maksymalna hydrauliczna wydajnos¢ pompy dzieki zastosowaniu
optymalnego przeptywu wirnika, ktory jednoczesnie utatwia

erker

transport wiekszych zanieczyszczen

* Filtr wstepny o duzej powierzchni filtracyjnej pozwala na tfoczenie czastek
zanieczyszczen o wielkosci do 10 mm, takich jak fragmenty roslin lub odchody karpi Koi

* Plynnie poruszajacy sie przegub kulowy utatwia przytaczanie weza

* Drugie, mechanicznie regulowane przytacze do podtgczenia skimmera/filtra stuzacego do odsysania zanieczyszczen

z powierzchni lub z wody

* W petni nadajacy sie do przezimowania dzieki zastosowanemu zabezpieczeniu przeciwmrozowemu
* Enviroment Function Control (OASE) zabezpiecza przed pracg na sucho i blokowaniem

* Regulacja mechaniczna i elektroniczna

NOWOSC
4000 CWS 6000 CWS

Aquamax Eco

Wymiary (& x wys.) (mm)

Napiecie znamionowe
Pobér mocy (W)

Max. wydajnos¢ (I/min)

Max. wydajnos¢ (I/h)

220-240V /50 Hz
50
65

60
100

Max. wysokos¢ stupa wody (m) 3,2 3,6
Powierzchnia filtracyjna (cm?)
Waga przy 10 m kabla (kg) 4,3 4,3

NOWOSC
6000/12 V 8000 CWS 16000
350 x 284 x 163
12 V/DC 220-240V /50 Hz
55 80 130 170
100 133 200 266
3,2 4,0 5,2 5,6
950
8,3 4,3 5,6 5,6

Przytacze na ssaniu i ttoczeniu 2”. Przytacze weza na ssaniu i tfoczeniu nadaje sie do wezy od 1" do 1 1/2". Diugo$¢ kabla wynosi 10 m.
Gwarancja 3 lata, moze zosta¢ przedfuzona na zyczenie o 2 kolejne lata do 5 lat. Ponadto pompy mozna stosowac¢ w stawach kapielowych.

* tylko Aquamax Eco 12000/16000
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POMPY FILTRACYJNE | STRUMIENIOWE

SERIA AQuAMAX DRy PRO

* Wydajna pompa do zainstalowania w suchym miejscu

* Bardzo cicha praca

* Pompa instalowana jest ponizej poziomu lustra wody

* Asynchroniczny silnik z wirnikiem zapewniajagcym optymalny
przeptyw wody

* Nadzwyczajna stabilnos¢ dzieki solidnej podstawie

* 2 dodatkowe zaciski ze stali nierdzewnej do podtaczenia wezy
112"

* 2 ztgczki do wezy 1", 1
1/4" oraz 1 1/2"
* 3 + 2 lata gwarangji

[ -]

Aquamax Dry

Wymiary (dt. x szer. x wys.)
Pobér mocy (W)

Max. wydajnos¢ (I/min)

Max. wydajnos¢ (I/h)

Max. wysoko$¢ stupa wody (m)
Waga przy 10 m kabla (kg)
Nr artykutu

8000

200 x 150 x 150
100

125

7500

3

3,1

50066

14000
210x150x 170
230

225

13500

5

4,7

50068

Wszystkie pompy filtracyjne i strumieniowe serii Aquamax Dry wyposazone
s3 na wejsciu i na wyjsciu w gwint 1 1/2" i w przewod dtugosci 10 m.
Petnej gwarancji udziela sie na okres 3 lat. Moze ona zostac przedifuzona
na zyczenie o kolejne 2 lata, facznie do 5 lat. Pompy nadajg sie do zainsta-
lowania w stawach i basenach kgpielowych.

Typ pompy Aquamax Dry oraz Promax oznacza ich maksymalng wydajnos¢ w I/h

SERIA PROMAX PRO

* Innowacyjna pompa do systemoéw filtracyjnych z dwoma
oddzielnie regulowanymi silnikami

¢ Indywidualne zdalne sterowanie (pilot w zestawie)

« Filtr wstepny o duzej powierzchni filtracyjnej umozliwia tfoczenie
fragmentéw mutu, odchody ryb itd.

* Mozliwo$¢ podtaczenia skimmera lub satelity filtracyjnego

* Idealnie w pofaczeniu
z filtrami Biotec
i lampami Bitron UVC

Promax
Wymiary (df. x szer. x wys.)
Pobdr mocy (W)

Max. wydajnos¢ (I/min)

Max. wydajnos¢ (I/h)

Max. wysokos¢ stupa wody (m)
Waga przy 10 m kabla (kg)

Nr artykutu

20000 30000
380 x 330 x 230
285 500
335 430
20000 25800
3,4 5,0
7.5 8.0
55441 55442

Napiecie znamionowe 220-240V/ 50 Hz. Przytacze na tloczeniu 2" i dwa
gwinty 1 12" po stronie ssacej oraz zacisk do wezy pasujacy do 3/4”, 1

1/4",11/2" i 2". Powierzchnia filtracyjna wynosi 1.300 cm2. Pompy wy-
posazone sg w kabel o dfugosci 10 m. Gwarancja 3 lata moze zostac
przedtuzona na zyczenie o 2 kolejne lata do 5 lat.
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POMPY FILTRACYJNE:. STRUMIENIOWE | GRAWITACYJNE

SERIA PrROFIMAX PRO

* Pompa filtracyjna
i strumieniowa

* Wreszcie mozna tworzy¢
szerokie strumienie
i gorskie wodospady

* Doskonale nadaje sie
réwniez do zasilania
systemow filtracyjnych

* Kosz filtra ze stali
nierdzewnej zatrzymuje
zanieczyszczenia o wiel-
kosci powyzej 8 mm.

Profimax 20000 30000 40000
Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) | 420 x 240 x 266|460 x 260 x 297
Pobér mocy (W) 450 1100

Max. wydajnos¢ (I/min)

Max. wydajnosc (I/h) 20000 30000 41000

Max. wysokos¢ stupa wody (m) 8 10
Przytacze do weza 1,112, 2"

Przytacze na ttoczeniu 2"

Przytacze po stronie zasysajacej 11/2" 2"
Powierzchnia filtracyjna (cm2) 1320 1620
Waga 15 17
Nr artykutu 5687356874 56875

Napiecie znamionowe 220-240V/ 50 Hz, kabel o dtugosci 10 m;
montaz w wodzie jako pompa zanurzeniowa lub na sucho.

Gwarancja 3 lata moze zosta¢ przedfuzona na zyczenie o 2 kolejne lata
do 5 lat. Mozna stosowac w stawach kapielowych.

l Typ pomp Profimax oznacza ich maksymalng wydajnos¢ w I/h

SERIA OPTIMAX PRO Optimax 10000 15000 20000
* Wyjatkowo ekonomiczna grawitacyjna pompa filtracyjna,

niezawodna w stawach kapielowych i z karpiami Koi
* Energooszczedna pompa o zwiekszonej wydajnosci Pobor mocy (W) 65 85 120
* Wysoka pojemnos¢ cyrkulacyjna dzieki nowym
rozwigzaniom hydraulicznym

Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 72 x 142 x 182

Max. wydajnos¢ (I/min) 167 250 300
Max. wydajnosé (I/h) 15000 18000

[ Q Max. wysokos¢ stupa wody (m) 1,3 1,8 2,2
AutoOff Przytacze do weza 2"
Przytacze na ttoczeniu 2"
Przytacze po stronie zasysajacej 2"

Waga (kg) 4 4 4

Nr artykutu 57091 57092 57093

Napiecie znamionowe 220-240V/ 50 Hz, kabel o dtugosdci 10 m;
montaz w stawie jako pompa zanurzeniowa lub na sucho.

Gwarancja 3 lata moze zostac przedtuzona na zyczenie o 2 kolejne lata
do 5 lat.




URZADZENIA OCZYSZCZANIA WSTEPNEGO UVC
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l Typ lampy UVC oznacza pobér mocy

SerIA BitrRoN C PRO ::7*"

* Lampy UVC z automatyczng funkcjg oczyszczania A:;’T'EAN

* Indywidualna regulacja przeptywu

* Przejrzysta woda dzieki zbrylaniu glonow

* Optyczna kontrola funkcjonowania uve

* Wykonane z najwyzszej jakosci tworzywa
sztucznego odpornego na uderzenia

* Prosty montaz dzieki szerokiej palecie akcesoriéw

 Pewnie i efektywnie usuwa bakterie i zarazki chorobotworcze (dzieki promieniowaniu UVC)

NO EMISSION

Bitron C

Wymiary (df. x szer. x wys.) 600 x 180 x 198 731 x216x201

Napiecie znamionowe 220-240V/50-60 Hz

Wlot — regulowane przytacze 3/4" do 2"

Wyijdcie: 2 x 1"do 1 1/2"

Optyczna kontrola funkcjonowania Wziernik

Podfaczenie do Biotec 12/18/30/36/ Filtr modutowy Proficlear

Max. ci$nienie robocze 0,5 bar 1 bar

Przeptyw I/h 8000 12000

Witasciwa max. wydajnosc¢ (I/h) 30000 40000

Pob6r mocy (W)

Przepustowos¢ UVC, bez obejscia 4500 I/h 6500 I/h 9000 I/h 12000 I/h
Nr artykutu 56368 56624 56901 56902
Wszystkie lampy UVC serii Bitron C posiadaja automatyczng funkcje oczyszczania. W zestawie z dysza przeptywowa, ktéra przy matej wydajnosci
pompy optymalizuje przeptyw. Dtugos¢ kabla 5 m. Gwarancja 2 lata (gwarancja nie obejmuje zarnikdw). | klasa zabezpieczenia elektrycznego.
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FILTRY PODWODNE

FiLTRAL 5000 UVC START

Bezobstugowy filtr zapewniajacy matg idylle w ogrodzie
Kompaktowa jednostka filtrujaca ze zintegrowang lampa UVC 11 W
zapewniajacg idealnie czysta wode oraz z pompa 2500 I/h
Przeznaczona do stawdéw o pojemnosci 5000 |

Zawiera cztery rozne materiaty filtracyjne

Wraz z 3 dyszami do uzyskiwania efektéw fontannowych
Przedtuzenie teleskopowe stuzace do wyréwnania dyszy

z powierzchnig stawu

Mozliwos¢ podtgczenie pompy napowietrzajacej
Indywidualna regulacja ilosci wody oraz wysokosci fontanny
Montowany w catosci pod woda, dzieki czemu zachowany
zostaje piekny wyglad matych stawdw

EAE™

Napiecie znamionowe 230 V/ 50 Hz
Pobdr mocy (W) (pompa + UvQ)* 35
Max. wydajnos$¢ (I/min) (pompa + UVQ) * 18,5
Max. wydajnos¢ (I/h) (pompa + UVQ)* 1100
Max. wysokos¢ stupa wody (m) 2,3
Przytacze na tfoczeniu 1/2"
Powierzchnia filtracyjna (cm2) 564
Przeznaczona do stawéw zarybionych (m3) 2,5

Przeznaczona do stawéw do max. (m3) 5,0

Waga (kg)
Dtugos¢ kabla (m)
Gwarancja

Nr artykutu

* w zestawie z pompg 2500 I/h, wydajnosci zmniejszaja sie
ze wzgledu na zintegrowana lampe UVC.

Oaue’

LIVING WATER

Filtral 5000 UVC

Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm)

380 x 290 x 160

4,5

10

2 lata
57379

FILTRY PRZEPLYWOWE

ZESTAWY FILRACYINE BioSMART START

* Oczyszczanie biologiczno-mechaniczne filtry OASE BioSmart spra-
wia, ze woda w stawie jest czysta i zdrowa

* Zintegrowana lampa UVC usuwa glony i zarazki chorobotworcze

* Wzbogacenie wody w tlen dzieki specjalnemu przeptywowi wody

* Wygodne czyszczenie gabki filtracyjnej za pomoca raczki

* Wbudowany wskaznik stopnia zanieczyszczenia i wskaznik
temperatury wody

* Zintegrowany spust stuzacy do prostego usuwania z filtra duzych
zanieczyszczen

« Filtr mozna zakopac¢ do 1/3 jego wysokosci

* Optymalnie zgrany z pompami OASE Aquamax

)

o

N[e)[eNe
BioSmart Set 16000
Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 380x280x410 560 x 380 x410
UV/Pobdr mocy (W) 9IW 1MW
Pompa zafgczona w zestawie Aquamax Eco 3500 Agquamax Eco 5500
Max. wydajnos¢ (I/h) 2750 5500
Wlot — regulowane przytacze 3/4" -1 1/2" 3/4" -1 1/2"
Wyjscie (mm) DN 50 DN 70
llos¢ niebieskich gabek filtracyjnych 2 3
llos¢ czerwonych gabek filtracyjnych 1 3
llos¢ zielonych gabek filtracyjnych - -
Przeznaczona do stawéw zarybionych (m3) 4 8

Przeznaczona do stawéw do max. (m3)

Nr artykutu

Gwarancja 2 lata (gwarancja nie obejmuje gabek filtracyjnych i zarnika).

50278 50279

920 x 555 x 405

24 W

Aquamax Eco 8500
8000

1" =11/2"

DN 70

4

4

1

12

50280

51
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FILTRY PRZEPLYWOWE

Biotec 30 PRO

* Wydajny wielokomorowy filtr przeptywowy mechaniczno-

-biologiczny, zapewniajgcy czysta wode w stawie
+ W filtrze Biotec stosowane sg specjalne materiaty filtra-
cyjne stuzace do efektywnego biologicznego oczyszcza-

nia wody

* Lampy OASE UVC Bitron daja sie fatwo podtaczy¢
* Filtr Biotec mozna ukry¢ w ziemi do 1/3 jego wysokosci

) ol

Biotec 30

Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 1200 x 800 x 730
Max. wydajnos¢ (I/h) 23000
Wilot — regulowane przytacze 1" do 2"
Wyjscie (mm) DN 100
llos¢ mat filtracyjnych 5
llos¢ szczotek filtracyjnych 6
llos¢ niebieskich gabek filtracyjnych 10
llos¢ czerwonych gabek filtracyjnych 4
Przeznaczona do stawoéw zarybionych (m3) 60
Przeznaczona do stawéw do max. (m?) 120
Podtaczenie do Bitron 36C do 110C
Gwarancja 3 lata
Nr artykutu 55421

SERIA BIOTEC SCREENMATIC PRO
* Automatyczne czyszczenie

* Modele Biotec 12, 18 i 36 wyposazone sg w system filtracji wstepnej , Screematic” stuzacy do oddzielania duzych zanieczyszczen
* Czasteczki brudu dostaja sie na sito systemu, skad zostajg zgarniane do pojemnika, ktéry fatwo sie wyjmuje. Naped Screenmatic
czysci w sposéb ciagly sito i gwarantuje staty przeptyw.

Biotec Screenmatic

Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm)
Max. wydajnos¢ (I/h)

Wlot — regulowana tuleja weza
Wyjscie (mm)

llos¢ niebieskich gabek filtracyjnych
llos¢ czerwonych gabek filtracyjnych
Granulat specjalny (kg)

Usuwanie duzych zanieczyszczen
Przeznaczona do stawdw zarybionych (m3)
Przeznaczona do stawdw do max. (m3)

Nr artykutu

Filtry przeptywowe moga zostac¢ rozbudowane o lampy UVC Bitron 36C do 110C.

Gwarancja 3 lata.

12 18 36
788 x 590 x 445| 788 x 590 x 545| 1200 x 800 x 760
12000 12000 23000
2x 1"do11/2"
70 70 100
8 8 18
8 8 18
3 6 18
300 mikronéw
20 27 70
40 54 140
57127 57128 57129

AKCESORIA
18 + 36, czerwone
18 + 36, niebieskie

WYMIENNE GABKI FILTRACYJNE DO FILTRA BIOTEC SCREENMATIC

Nr artykutu 56736
Nr artykutu 56737

12, niebieskie

12, czerwone

Nr artykutu 56738
Nr artykutu 56739
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CLEAR WATER SYSTEM

F”-TOMAT|C CWS PRO Innovationsforum
* Innowacyjny zestaw filtracyjny z lampa UVC
* Najwieksze mozliwe oczyszczanie biologiczno-

-mechaniczne na najmniejszej przestrzeni spogargafa 2008
 Okresowe oczyszczanie w sposob pewny usuwa . T

szlam, sktadniki pokarmowe i toksyny
Nowatorski modut sterowania z wyswietlaczem monitorujgcym
temperature wody

Energooszczednosc i efektywnosé kosztowa dzieki funkcjom
spetniajacym konkretne wymagania

Oszczednos¢ pradu do 40% dzieki sterowanemu zegarem UVC
tatwa konserwacja i przyjazna dla uzytkownika obstuga

tatwy montaz

Okresowe czyszczenie, UVC i wylot szlamu réwniez podlegajace
indywidualnej regulacji

Mozliwos¢ umieszczenia bezposrednio na brzegu stawu

Dzieki dtugiej zywotnosci filtra zapewnione sg optymalne warunki
dla srodowiska biologicznego

* Gwarancja czystej wody (tylko z oryginalnymi gabkami filtracyjnymi OASE)

NOWOSC
Filtomatic 3000 CWS 6000 CWS 12000 CWS
Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 400 x 400 x 520 400 x 400 x 720 400 x 600 x 720
UVC/Pobdr mocy (W) 11 18 24
Max. przeptyw (I/h) 3500 5000 6000
Min. przeptyw (I/h) 2500 3500 5000
Koncédwka dolotowa weza 11/2"
Wyjscie (mm) DN 70
Spust osadu (mm) DN 40
llos¢ gabek filtracyjnych 3 6 12
Przeznaczona do stawoéw zarybionych (m3) 3 6 12
Przeznaczona do stawéw do max. (m3) 6 12 24 m3
Nr artykutu 50228 50229 50230
Powyzsze filtry przeptywowe posiadaja zintegrowany modut UVC, ktéry zapewnia roczng oszczednos¢ zuzycia energii do 40%. Zintegrowana
pompa osadéw zuzywa 30 W mocy i dziata jednorazowo przez 10 sekund i maks. 8 razy dziennie. Pobér mocy automatycznego urzadzenia
sterujagcego wynosi zaledwie 2,8 W rocznie. Na zyczenie Klienta 2 letnig gwarancje mozna wydfuzy¢ o dodatkowy rok do 3 lat w sumie.

KOMPONENTY SYSTEMU CLEAR WATER SYSTEM

A
V4 o .
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1. Filtr FiltoMatic CWS I str. 53 - 2. Pompa Aquamax Eco CWS I str. 47 - 3. Skimmer SwimSkim CWS I str. 59 - 4. Napowietrzacz OxyTex CWS I str. 58
5. Siatka maskujgca FiltomaticCap CWS | str. 54 53



KOMPLETNE SYSTEMY FILTRACYJNE

FiLtoMATIC SETs CWS PRO NOWOSC

Innowacyjny zestaw filtracyjny z klarownikiem UVC
Najwieksze mozliwe oczyszczanie biologiczno-mechaniczne
na najmniejszej przestrzeni

Okresowe oczyszczanie w sposdb pewny usuwa szlam,
sktadniki pokarmowe i toksyny

Nowatorski modut sterowania z wyswietlaczem temperatury wody
Energooszczednos¢ i efektywnosé kosztowa dzieki funkcjom
spetniajgcym konkretne wymagania

tatwa konserwacja i przyjazna dla uzytkownika obstuga
tatwy montaz

Okresowe czyszczenie, UVC i wylot szlamu rowniez
podlegajace indywidualnej regulacji

Mozliwos¢ umieszczenia bezposrednio na brzegu stawu
Dzieki diugiej zywotnosci filtra zapewnione sg optymalne
warunki dla srodowiska biologicznego

Roczne oszczednosci energii, siegajace 40%, dzieki
sterowanemu zegarowo modutowi UVC

Gwa rancja czystej WOdy (tylko z oryginalnymi gabkami filtracyjnymi OASE)
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Zestawy Filtomatic CWS [zl Lampa UVC [Pompa filtracyjna + dodatkowy napowietrzacz | Pojemnos¢ stawu w litrach 1)\ [#=1 a3 <CH (1]

TABELA POGLADOWA CWS

FiltoMatic 3000 CWS Set =  FiltoMatic 3000 CWS Aquamax Eco 4000 CWS
+ OxyTex Set 1000 CWS | 7,5*% | 4* 2*

FiltoMatic 6000 CWS Set =  FiltoMatic 6000 CWS Aquamax Eco 6000 CWS
+ OxyTex Set 1000 CWS | 15* | 7,5%| 4*

FiltoMatic 12000 CWS Set =  FiltoMatic 12000 CWS Aquamax Eco 8000 CWS

+ OxyTex Set 2000 CWS| 30* | 15* | 7,5%

Do stawdw, o pojemnosciach okreslonych w powyzszej tabeli, przeznaczone sg gtowice zasilajace od 0 do 1,2 m oraz dtugos¢ weza od 5 do 10 m
przy srednicy 11/2. W przypadku dtuzszych wezy i/lub wiekszych pozioméw podnoszenia powinno sie uzy¢é pompy o wiekszej wydajnosci.
Gwarancja czystej wody zgodnie z gtebokoscig penetracji swiatta Secchi‘ego, wynoszacg 1 m.

*Pojemnos¢ stawu w przypadku dodatkowego zastosowania podanych modeli OxyTex Set CWS

»
u Stawy z roslinami, bez ryb

.u a Z roslina ba do g bez ka pI KO
.u ta Z roslina ba O - (] Z Karpla (0]

AKCESORIA FiLtoMartic Cap CWS —
Materiat: Powierzchnia z piasku naturalnego

Wielkos¢ L: 450 x 450 x 350 mm (dt. x szer. x wys.)
Nr artykutu 50268

Wielko$¢ XL: 450 x 650 x 350 mm (df. x szer. x wys.)
Nr artykutu 50269
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KOIVIPLETNE SYSTEMY FILTRACYJNE

KomPLETNE zESTAWY BIOSYS

* Przetestowane przez naukowcow kompletne systemy filtrujace
stuzace do efektywnego oczyszczania stawow roznej wielkosci

* W skfad zestawu wchodza: 1. mechaniczno-biologiczny filtr Biotec,
2. lampa UVC Bitron oraz 3. pompa filtracyjna Aquamax/Promax

* Statystycznie ujmujac kazdy staw jest wielokrotnie modyfikowa-
ny i przebudowywany: czy to ze wzgledu na zmiane upodoban,
czy tez w wyniku zwiekszonego zarybienia. BioSys to modutowy
system filtracyjny skfadajacy sie z r6znych elementéw o réznym
stopniu wydajnosci, dajacy sie tatwo rozbudowywac i przebu-
dowywacé. OASE przygotowata 4 zestawy, ktore z pewnoscia
sprawdzg sie w Twoim stawie.

[EASY CLEAN| CONTROL

©

TABELA ZESTAWOW BIOsYs

Zestawy BlOsys * Filtr Lampa UVC Pompa Pojemnos¢ stawu (m3) [\ =g 1T
Zalecana kombinacja E
poszczegolnych elementow ad
Biotec 12 Screenmatic | Bitron 36C Aquamax Eco 6000/12V 20 10 5
Biotec 12 Screenmatic| Bitron 36C Aquamax Eco 8000 CWS 28 14 7

BIOsys Set 3 Screenmatic = Biotec 12 Screenmatic  + Bitron 36C  + Aquamax Eco 12000

Zalecana kombinacja

poszczegdlnych elementow Biotec 18 Screenmatic | Bitron 55C Aquamax Eco 6000/12V 24 12 6
Biotec 18 Screenmatic | Bitron 55C Aquamax Eco 8000 CWS | 32 16 8
Biotec 18 Screenmatic | Bitron 55C Aquamax Eco 12000 44 22 11

BIOsys Set 4 Screenmatic = Biotec 18 Screenmatic ~ + Bitron 55C  + Aquamax Eco 16000

Zalecana kombinacja
poszczegolnych elementéw

Biotec 30 Bitron 72C Aquamax Eco 12000 50 25 13
Biotec 30 Bitron 72C Aquamax Eco 16000 65 32 16
Biotec 30 Bitron 72C Promax 20000 70 35 18
Biotec 30 Bitron 72C Promax 30000 100 50 25
Biotec 30 Bitron 110C Aquamax Eco 12000 68 34 17
Biotec 30 Bitron 110C Aquamax Eco 16000 90 45 22
Biotec 30 Bitron 110C Promax 20000 100 50 25
Biotec 30 Bitron 110C Promax 30000 120 60 30

Biotec 36 Screenmatic | Bitron 110C Aquamax Eco 12000 80 40 20
Biotec 36 Screenmatic | Bitron 110C Aquamax Eco 16000 110 55 25
Biotec 36 Screenmatic | Bitron 110C Promax 20000 120 60 30
Biotec 36 Screenmatic | Bitron 110C Promax 30000 140 70 35

Do stawdw o podanej powyzej wielkosci przyjeto wysoko$¢ stupa wody 1 m oraz waz o dtugosci 10 m i $rednicy 11/2"” do 2". Dla dtuzszych
wezy i/lub wyzszego stupa wody powinno sie stosowac pompy o wiekszej wydajnosci. Gwarancja czystej wody zgodnie z gtebokoscig przeni-
kania Swiatfa wg Secchiego rzedu 1 m. Nalezy pamieta¢, ze przy skrajnych wahaniach temperatur, stratach spowodowanych tarciem w wezach
dtuzszych niz 10 m lub bezposrednim padaniu promieni stonecznych z uwagi na potozenie stawu (wystawa potudniowa), zaleca sie omdwienie
wymagan z przedstawicielem OASE lub dziatem wsparcia technicznego OASE.

Zestawy BlOsys*
u Stawy z roslinami, bez ryb

. * Kompletne zestawy Biosys
Stawy z roélinami i rybami do 1 kg / 1000 | (bez karpi Koi) ze starterem bakteryjnym Biokick CWS:
P Wiersze oznaczone na niebiesko. Inne zestawienia sa kombinacja

9
Rz Stawy z roslinami i rybami od 1 -3 kg / 1000 | (z karpiami Koi) zalecanych elementéw i mozna je zamdéwic¢ osobno.



FILTRY CISNIENIOWE

SERIA BioPRESS SETs START

» Gwarancja czystej wody dzieki mechanicznie -
biologicznemu oczyszczaniu, potagczonemu Wymiary (& x wys.) (mm) 350 x 450 350 x 570
z zintegrowana lampg UVC

BioPress Set

7

OW CISNIENIOWYCH

. . Zintegrowana lampa UVC/ pobor mocy 9w 11w
» Wraz ze sprawdzong pompag filtracyjng Aquamax Eco
3500/5500 W zestawie pompa filtracyjna/strumieniowa | Aquamax 3500 | Aquamax 5500
. * tatwy sposob c'zyszczenia filtra poprz.ez.uchwyt C2YSZCzacy | Mo przeptyw (I/h) 3600 5520
* Zatrzask utatwiajacy proste otwieranie i zamykanie filtra
do celéw konserwacji Doptyw i odptyw 3/4" =1 1/2" | 3/4" =1 1/2"
‘ WY,Z?J pofozone strumienie moga by¢ zasilane mniejsza Wejscie stopniowana koncowka weza| 3/4" -1 1/2" 3/4" —11/2"
iloscig wody
llos¢ niebieskich ggbek filtracyjnych 2 2
E@ llos$¢ czarnych gabek filtracyjnych 1 2
J Dtugos¢ kabla (m) 3m 3m
7 Przeznaczona do stawow zarybionych (m3)* 4 6

Przeznaczona do stawoéw do max. (m3)

[EASY CLEAN]

o

¢l

Nr artykutu 50105 50106

Filtry ci$nieniowe BioPress objete sg 2-letnig gwarancja, pod warunkiem
prawidfowego ich uzytkowania. * Uwaga! Dostosowane tylko do niewielkich
ilosci rybek.

SERIA FILTOCLEAR PRO
* Innowacyjna, efektywnie pracujaca seria filtréw cisnieniowych
ze zintegrowang lampa UVC
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|.u * Technologia Easy-Clean utatwia uzytkowanie o LT
; * Wyposazone w zamkniete zbiorniki ci$nieniowe, co pozwala na ich il >
umieszczenie w ziemi i zasilanie wyzej potozonych strumieni —

9 * Zanieczyszczona woda pompowana jest do szczelnie zamknietej

= komory filtracyjnej wytwarzajac przy tym cisnienie ok. 0,5 bara e

L * Ulepszone oczyszczanie wstepne w przypadku Filtoclear 15000 dzieki

E przestonie ze stali nierdzewnej we wnetrzu lampy UVC

¥}

O

> Filtoclear

m .

- Wymiary (& x wys.) (mm) 380 x 310 380 x 430 380 x 670
Doptywy i odptywy 3/4" do 1. 1/2"
Pojemnosc filtra (1) 5 9 17
Powierzchnia filtracyjna (m2) 5,3 10,5 21
Zintegrowane oczyszczanie wstepne z lampg UVC 9W 11 W 11 W*1
llos¢ niebieskich ggbek filtracyjnych 2 3 6
llos¢ czerwonych gabek filtracyjnych 1 3 6
Ciezar (kg) 5 5,5 6,5
Przeznaczona do stawéw zarybionych (m3) 1,5 3 8
Przeznaczona do stawéw do max. (m3)
Nr artykutu 55997 55998 56824
Wszystkie filtry cisnieniowe Filtoclear wyposazone sg w zawdr do czyszczenia i wyptukiwania zanieczyszczen oraz zintegrowany mechanizm
regeneracyjny do gabek filtracyjnych. Wyposazone s réwniez w lampke kontrolng oraz kabel o dtugosci 5 m. Posiadaja one gwarancje czystej
wody pod warunkiem prawidtowego ich uzytkowania. Filtry Filtoclear objete sg 3-letnig gwarandja.

* 2 lata gwarancji podstawowej + 1 rok wydtuzonej gwarancji po zarejestrowaniu zakupu produktu

FiLtocap

Skatka maskujaca do wszystkich modeli

pokrywy do filerow Filtoclear i BioPress
Wymiary (dt. x szer. x wys.): 45 x 60 x 20 cm Nr artykutu 37274
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SYSTEMY FILTROW CISNIENIOWYCH

KOMPLETNE ZESTAWY Biosys FiLtocLEarR PRO )

/&

=

S

Dzieki optymalnemu potaczeniu oszczednej pompy
filtracyjnej Aquamax Eco i filtra cisnieniowego Filtoclear
wraz z zintegrowang lampa UVC, rzecza oczywistg
stajg sie czyste stawy. Dla Panstwa utatwienia, abyscie
mogli wybra¢ odpowiednie potaczenie pompy, filtra

i lampy UVC, przygotowalismy idealne kombinacje
czterech zestawodw BlOsys Filtoclear. W ponizszej tabeli
znajdujg sie poszczegolne kombinacje, jak rowniez
gotowe zestawy.

+5 |\

Zestawy BIlOsys Filtoclear* [l Pojemnos¢ stawu (m3) |\ [= s i
Zalecana
SIElE

poszczegdinych
elementéw

Lampa UVC Pompa

Filtoclear 3000 |9 W Agquamax 2000 1,5

Filtoclear 15000 11 W (Reflektor)

Aquamax Eco 12000

15

BIOsys Filtoclear Set 1 = Filtoclear 3000 Aquam. Eco 4000 CWS
Filtoclear 6000 | 11 W Aquam. Eco 4000 CWS 4 2 -
BIOsys Filtoclear Set 2 = Filtoclear 6000 11 W Aquam. Eco 6000 CWS 6 3 = 50306
Filtoclear 15000 | 11 W (Reflektor) Aquam. Eco 4000 CWS 7 3,5 2
Filtoclear 15000 | 11 W (Reflektor) Aquam. Eco 6000 CWS 9 5 2,5
Filtoclear 15000 | 11 W (Reflektor) Aquam. Eco 8000 CWS 12 6 3

BIOsys Filtoclear Set 4 =

Dla powyzszych wielkosci stawdw uwzgledniono wysokos¢ podnoszenia rzedu 1 m oraz waz o dtugosci 5 m i $rednicy 1 1/2". Wiekszych pomp powinno uzywac sie przy wezach
diuzszych lub wiekszych wysokosciach podnoszenia. Gwarancja czystej wody zgodnie z gtebokoscig penetracji Swiatta wg Secchi rzedu 1 m. Nalezy zauwazy¢, ze przy skrajnych
wahaniach temperatur, stratach spowodowanych tarciem dla wezéw o dfugosci ponad 5 lub bezposrednim padaniem promieni stonecznych w stosunku do usytuowania stawu

(potozenie potudniowe), zalecamy konsultacje z dziatem pomocy technicznej firmy OASE w celu uzyskania stosownych informagji.

»
u Stawy z rodlinami, bez ryb

Stawy z roslinami i rybami do 1 kg / 1000 | (bez karpi Koi)

Ll

Stawy z rodlinami i rybami od 1 -3 kg /1000 I (z karpiami Koi)

Zestawy BIOsys Filtoclear*

* Zestawy BIOsys Filtoclear tacznie ze starterem bakteryjnym

filtra Biokick CWS:

Linie zaznaczone na niebiesko. Pozostate zestawienia to rekomen-

dowane uktady elementéw; mozna je zamawiac oddzielnie.
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POMPY NAPOWIETRZAJACE

OxyTex CWS / zestawy OxyTex CWS

* Unikatowy napowietrzacz stawu z duzg powierzchnig
osiadania

* Doptyw tlenu, cyrkulacja (np. 10 m3/godz. dla zestawu
OxyTex 1000 CWS) oraz jednoczesny rozktad sktadni-
kow pokarmowych

* Wprawia w ruch caty staw

* Ksztatt rosliny czyni go elementem dekoracyjnym

» Dostepny jako zestaw z pompg powietrza, w dwdch
klasach wydajnosci lub bez pompy powietrza

* Idealne uzupetnienie FiltoMatic CWS

Wieksza wydajnos¢ filtra FiltoMatic CWS do 25%

TER
N svstem

12~
NOWOSC
OxyTex CWS

POMPY NAPOWIETRZAJACE / SKIMMERY

Wymiary (szer. x wys.) 220 x 300 mm
Napiecie znamionowe 12V/50 Hz
Transformator 230V /50 Hz
Powierzchnia osiadania 3.5m?
Regulator bezstopniowy
Gwarancja 2 lata
Nr artykutu (tylko OxyTex CWS, bez pompy) 50290
Nr artykutu (OxyTex 1000 Set CWS, wraz z AquaOxy 1000 + 1 x OxyTex) 50249
Nr artykutu (OxyTex 2000 Set CWS, , wraz z AquaOxy 2000 + 2 x OxyTex) 50275

SERIA AQuAa OxY

* Aqua Oxy powstata z myslg o stosowa- )
niu na wolnym powietrzu Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm)| 228 x 224 x 112 | 228 x 224 x 135 228 x 224 x 135
* Pompy Aqua Oxy dostarczajg wystarcza- | Napiecie znamionowe 12 v/ 50 Hz
jacq ilosc¢ tlenu (400, 1000 lub 2000 li-
tréw na godzine) nawet do wiekszych Transformator 230 V/50 Hz
stawow dzieki dwom kamieniom Pobér mocy (W) 10 15 25
napowietrzajagcym :
llos¢ powietrza (I/h) 400 1000 2000
& * - Cisnienie (bar) 0,17/1,7m 0,2/20m 0,25/2,5m
c® .| LN /‘ '@) a
0 0| v 12V | |« Dostosowane do stawdw do max (m3) 5 10 20
Mozliwos¢ regulacji Bezstopniowo
Liczba wyjsc 2
Liczba wezy (m) 2x5
Liczba kamieni napowietrzajacych 2
Dtugos¢ kabla (m) 2+ 3
Gwarandja 2 lata
Nr artykutu 56387 37125 57350
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SKIMMERY
SwimMSKIM 25 FAST AN
* Przez powierzchnie do stawu przedostajg sie liscie, igliwa, il
pytek kwiatowy i inne substancje odzywcze dla alg.
Skimmery OASE wciagajg czasteczki zanieczyszczen ’;5‘
z powierzchni wody do kosza zbierajagcego zanieczysz- . m2 d
czenia. W taki sposob z ekosystemu stawu usuwane sg
zanieczyszczenia, zanim zdazg obcigzy¢ staw. ?:

Zdecydowanie lepsza jakos$¢ wody i widocznos¢ dzieki
zmniejszonej ilos¢ substancji odzywczych
Dostosowane dla stawéw o powierzchni do 25 m2
Napedzane pompa 2500 |

tacznie z iniektorem dostarczajacym tlen do stawu
Gabka do filtrowania mechanicznego i biologicznego
Funkcja przerebla dzieki ruchom wody

Prosta konserwacja dzieki zdejmowanemu koszowi
Dopasowuje sie w sposdb automatyczny do kazdego

max.300 I/h

poziomu wody Wymiary (df x szer. x wys.) (mm) 332 x 297 x 250
Pobdr mocy (pompa) (W)) 40
Pojemnos¢ kosza (1) 0,9
Max powierzchnia stawu (m?2) 25
Max réznica w poziomie wody (cm) nieograniczone
Wydajnos¢ pompy (I/h) 2500
Funkcja napowietrzacza (I/h) 300
Dtugos¢ kabla (m) 10
Gwarancja 2 lata
Nr artykutu 57384
SwimSkim CWS
+ Skimmer ptywajacy do stawdw o powierzchni do 50 m?

* W zestawie wydajna pompa

* tatwe czyszczenie dzieki wyjmowanemu koszowi

* Klapa skimmera zabezpiecza przed wyptywaniem zanieczysz-
czen z kosza

¢ Funkcja wiru wodnego i napowietrzania

NOWOSC

SwimSkim CWS

Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 450 x 400 x 390
Pobdr mocy (pompa) (W) 45
Pojemnosc kosza filtra (I) 4.5
Maks. powierzchnia stawu (m? 50
Maks. réznice poziomu wody bez ograniczen
Wydajno$¢ pompy (//godz.) 3500
Funkcja napowietrzacza (I/godz.) 600
Dtugos¢ przewodu (m) 10
Gwarancja (+ gwarancja na zyczenie) 2+ 1=3lata
Nr artykutu 50170




SKIMMERY

SKIMMERY

AQUASKIM 40

* tatwa regulacja wysokosci dzieki dwuczesciowej rurze L 2
teleskopowej
* Ptywak wyréwnywany automatycznie przy réznicy poziomu
lustra wody do 160 mm
* Nakretka teleskopowa umieszczona w dolnej czesci rury
zapewnia w prosty sposob regulacje wysokosci
oraz dostosowanie do niskiego poziomu wody w stawie
* Rura o matej srednicy zapobiega wyptywaniu skimmera
» Odpowiednie obcigzenie (10 kg) zapewnia stabilnos¢ skimmera
2|8

Regulacja wysokosci 1 (mm) 550 - 830
Regulacja wysokosci 2 (mm) 300 - 550
Srednica rury (mm) 80
Pojemnos¢ kosza filtra (1) 1,4
Max. powierzchnia stawu (m?2) 40
Ew. réznica lustra wody (mm) 160
Wydajnos¢ pompy (I/h) 4000 - 16000
Stopniowe przytacze weza 112"
Gwarangja (+na zyczenie) 3+ 2=5Ilat
Nr artykutu 56907




Proriskim 100

Profiskim 100 zasysa z powierzchni wody nadmiar substancji
odzywczych, hamujac tym samym rozwoj glonéw

Ma duza pojemnosc¢ i moc przeptywu

Duza srednica zapewnia przeptyw od 8.000 do 12.000 litrow
na godzine, a wykonany ze stali nierdzewnej kosz moze
gromadzi¢ az do 12 litréw zanieczyszczen

Profiskim 100 jest gtownie przeznaczony do ptytkiej wody
do gtebokosci wynoszacej 53 cm

Do potaczenia z pomp3 z serii Aquamax zaleca sie uzycie
Traduxa

Dostosowuje sie do réznicy poziomoéw wody w zakresie 20 cm

Oaue’

LIVING WATER

|
N |

P

max.
30000 I/h

i

EASY CLEAN
o

.

ProfiSkim 100

Wymiary podstawy (dt. x szer.) (mm)

Min wysokos¢ (mm)

Max wysoko$¢ (mm)

Max gtebokos¢ wbudowania (mm)
Przytacze

Redukcja weza

Zalecana ilos¢ przeptywu (grawitacja) (I/h)
Zalecana ilos¢ przeptywu (pompowane) (I/h)
Pojemnos¢ kosza (1)

Max powierzchnia stawu (m?2)

Gwarancja (+na zyczenie)

Nr artykutu

780 x 585
350

530

530

DN 100

o

8000 — 12000
8000 - 30000
12

80
3+2=5Ilat
57134

BioSys SKIMMER +

* Innowacyjny filtr do czyszczenia powierzchni stawu
* Umieszcza sie go w ziemi rowno z powierzchnia, stuzy
do odsysania lisci, igliwa, kurzu oraz innych zanieczyszczen

z powierzchni stawu
* Pojemnos¢ zbiornika 15 litrow

* Dzieki ostonie w kolorze naturalnej skaty wtapia sie

w otoczenie stawu

* Sugerowana wydajnos¢ pompy: 250 I/min

BlOsys Skimmer +

Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm)
Max odchylenia od poziomu wody (mm)

Szerokos¢ wlotu skimmera (mm)

Pojemnos¢ kosza (1)

Wydajnos¢ pompy (I/h)

Max. Powierzchnia stawu (cm?2)
Stopniowe przytgcze weza
Przytacze pompy

Gwarancja (+na zyczenie)

Nr artykutu

580 x 400 x 450

Wielkos¢ kosza na zanieczyszczenia (df. x szer. x wys.) (mm) 410 x 285 x 175

100
220

12

6000 - 16000
50

3/4" do 112"
112" do 2"
3+2=5Ilat
57137
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Mobut SwiMPOND PRO9/ 20/ 32

Wielko$¢ strefy przeznaczonej do ptywania
Gtebokos¢

Powierzchnia wody ok.

tacznie zajmowana powierzchnia ok.
Nr artykutu

Pakiet techniczny

System filtracyjny

Proficlear M1

Proficlear M2

Proficlear M3

Granulat filtracyjny

Whktady filtracyjne Phosless
Urzadzenie wstepnego oczyszczania UVC
Bitron 72 C

Bitron 110 C

Pompy cyrkulacyjne / filtracyjne
Optimax 10000

Optimax 15000

Odsysanie powierzchniowe
Profiskim 100

lluminacja

Lunaqua 10 wiacznie z elementami o$wietleniowymi
Stacja trafo UST 150

Lunaqua 10 przewdd taczeniowy 7,5 m
Drabinki

Drabinka 3-stopniowa ze stali nierdzewnej
Drabinka 4-stopniowa ze stali nierdzewnej
Pielegnacja stawu

Urzadzenie oczyszczajgco-odsysajace Pondovac 3
Akcesoria

Mocowania do przewoddw

Jakos¢ wody

Probnik OASE aqua activ Quickstick
Budowa stawu

Folia do stawu

Witdéknina ochronna

Zestaw przejs¢ przez folie

Pakiet ptyt PCV i foliowych

Blokada wejscia i blokada kapilarna

Budowa stawu:

Doradztwo: analiza wody

,@'*‘h
S

Swimpond 20

* Modut sredniej wielkosci zapewniajacy wyraznie
wiecej miejsca do ptywania i pluskania sie w
wodzie. Czysta przyjemnos¢ dla catej rodziny.

3x6,5m
1,35m

65 m?2

83 m?2

57284
Swimpond 20

1x
1x
2 X

1x

3x
1x
3x

Swimpond 32

* Nasz najwiekszy modut zamieni kazdego w ran-
nego ptaszka, ktéry przed pracg, w catkowitym
spokoju, bedzie chciat przeptyng¢ cho¢ pare
metrow. Wspaniaty poczatek dnial

3,5x9m

1,60 m

85 m?

107 m2

57285
Swimpond 32

1x
1x
3x

10 x

4 x
1x
4 x

W sktad projektu wchodzg

kompletny rysunek konstrukcyjny/projekt, sprawdzona i zatwierdzona statyka, szczegdtowe instrukcje

Fachowe opracowania: biologia/system filtrowania w stawach kapielowych, planowanie rozmieszczenia roslin dla obszaréw biologicznego
samooczyszczania, pielegnacja stawu kapielowego




FILTRY MODULOWE PROFICLEAR

« Perfekcyjny system filtracyjny

» Dowolna konfiguracja modutéw
do stawow réznej wielkosci

* Mozliwos¢ rozbudowania w kazdej
chwili, odpowiednio do potrzeb
filtracyjnych

* Innowacyjna technika gwarantuje
bezpieczenstwo i fatwa konserwacje

* Moga by¢ stosowane jako filtry
przeptywowe lub grawitacyjne

Oaue’

LIVING WATER

Mobut 1:

KoMORA POMPY

Utatwia ustawienie pompy w prawi-
dtowym potozeniu, redukuje straty
ci$nienia, chroni przed zaszlamieniem

i zapewnia ustawienie pomp w stawach,
zgodne z normami.

Proficlear M1

— komora pomp
Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 800 x 600 x 800
2 x DN 100/DN 150
Srednica wyjécia (mm) 1 x DN 50

Ztacza przewoddéw do wylotéw 1" do 2"

Srednica wejscia

Nr artykutu 56897

Wejscia wraz z regulatorem do indywidual-
nego ustawienia doptywu

MoDuUt 2: SEPARATOR

DUZYCH ZANIECZYSZCZEN
Zanieczyszczenia o wielkosci do 200 um
zostaja zatrzymane na 2 duzych sitach
umieszczonych w module. Modut
czyscimy ruchem obrotowym uchwytu
regulacyjnego.

Proficlear M1

— separator duzych zanieczyszczen
Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 800 x 600 x 800
llos¢ sit: 2
Srednica wejscia (mm) 1 x DNTOO/DN150 + 2 x 50
Srednica wyjécia 1 x DN 100/DN 150
Srednica odptywu dennego 1 x DN 50
Max. wydajnos¢ (I/h) 12500
Nr artykutu 37108

Zawdr odptywu dennego w zestawie

M3

M4

M5

Mobut 3:

MoDUt PIANKI FILTRACYJNEJ
Substancje biologicznie czynne znajdu-
jace sie w piankach filtracyjnych uwal-
niajg wode z toksycznych substancji.
Tlen jest dostarczany poprzez przytacza
znajdujace sie w obudowie.

Proficlear M3

— modut pianki filtracyjnej
Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 800 x 600 x 800
Pojemnos¢ pianki filtracyjnej (1) 70

llos¢ sit: 6
Srednica wejscia (mm) 1 x DN 100/DN 150 + 2 x 50

Srednica wyjicia 1 x DN 100/DN 150

Srednica odptywu dennego DN 50
Max. wydajnos¢ (I/h) 12500 I/h
Nr artykutu 37107

Zawor odptywu dennego w zestawie

Mobut 4:

MoDut FILTRACYINY BIOBALLS
Bioballs — kulki zwiekszajgce powierzch-
nie filtracyjna. Obracajac sie pomagaja
w rozbudowie flory bakteryjnej oraz fil-
trujg wode. Bioballs praktycznie nie wy-
magaja konserwacji.

Proficlear M4
— modut filtracyjny Bioballs

Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 800 x 600 x 800
Powierzchnia filtracyjna 30 m?
Srednica wejscia (mm)1 x DN 100/DN 150 + 2 x 50

Srednica wyjicia 1x DN 100/DN 150

Srednica odptywu dennego DN 50
Max. wydajnos¢ (I/h) 12500 I/h
Nr artykutu 37144

Zawér odptywu dennego w zestawie

Mobut 5:

MoDuUt ABSORBENTU FOSFORANOWEGO
Tutaj nastepuje przemiana azotynu w lotny azot

i wigzanie sie fosforanow. Powoduje to sytuacje,

w ktorej glony nitkowate nie majg sie czym odzywiac
i w rezultacie ging. Dodatkowo przeptyw wody przez
gabke filtracyjng obniza poziom tlenu w stawie.

Proficlear M5
— separator duzych zanieczyszczen

Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 800 x 600 x 800
Wktady filtracyjne 4/6
Srednica wejscia (mm)1 x DN 100/DN 150 + 2 x 50

Srednica wyjicia 1x DN 100/DN 150

Srednica odptywu dennego DN 50
Max. wydajnos¢ (I/h) 12500 I/h
Nr artykutu 37109

Zawor odptywu dennego w zestawie

Obudowy wszystkich 5 modutéw wykonane sg z wysokiej jakosci duroplastu. Gwarancja 2 lata + przedtuzenie gwarancji 1 rok.
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SYSTEMY FILTROW MODUtOWYCH PROFICLEAR

TABELA PRODUKTOW | PRZYKLADY KONFIGURACII P
R Bez ryb

<
U
o
LLl
=
L
L
=z
< Niezaleznie od tego, czy system przeptywowy czy grawitacyj- Jednorzedowa konfiguracja
E ny, ma;k§ymalny %E)zepfyw mod.uLu filtra wynosi 1|2.s(?0 I|trOV\I/( Moduty* Refiariede s Refiae sy
< na godzing (DN100). Wraz z wigkszym st’awem/ ub jego w’y.o- M1 +M2+M3 — 40m® +M5| = 55m3
N rzystaniem, wskazane jest, aby zwiekszy¢ przeptywajacg ilosci, 5 s
o dzieki kompletnemu systemowi filtréw. W tym celu podtaczane M1+M2+M3+M3 = 60m® +M5/ = 75m
< sg rownolegle dodatkowe moduly. llosci przeptywajacej wody M1+M+M3+M3+M4 = 80m3 |+M5| = 95m?
N zwiekszaja sie do 25.000 litrow. M1+M24+M3+M3+M4+M4 = 100 m3 |[+M5| = 115 m3
~ Dwurzedowa konfiguracja
e s .. , . i Moduty* Pojemnos¢ stawu Pojemnos¢ stawu
< Przyktady konfiguracji systeméw grawitacyjnych: Vs M2+M3 ~ some FM5| = 110 me
w M2+M3 +M5
— - i M2+M3+M3 +M5
) k= P D) Poziom wody — 3 — 3
@] M2 3w M1+ M2+ M3+M3 120m> | pms | = 150m
L M2+M3+M3+M4 _ 3 [ +M5| _ 3
o M2+ M3+ M3+ M4 160m* | \5| = 190m
o Jednorzedowa konfiguracja M2+M3+M3+M4+M4  _ 3 M5 _ 3
o MIT\2+M3+M3+Ma+M4 = 200M? L ys| = 230m
T *Plus lampa Bitron 72C/110C
v PIY e I rybami (bez karpi Koi)
oziom
> \F/)vody m y P
; Jednorzedowa konfiguracja
O Dwu rzedowa konfiguracja Moduty* Pojemnos¢ stawu Pojemnos¢ stawu
"'DJ M1+M2+M3 = 20m3 |[+M5| = 30m3
a M1+M2+M3+M3 = 30m3 |[+M5| = 40m3
@) Przvkiady konfi .. t , t h: M1+M2+M3+M3+M4 = 40m3 +M5| = 50m3
s rzykiady kontiguracji sysStemow przeplyWwowycn. | iy vio 1 M3+M3+M4+M4 = 50 m? |+M5| = 60 m?
Dwurzedowa konfiguracja
; Moduty* Pojemnos¢ stawu Pojemnos¢ stawu
O M2+M3 +M5
= 3 = 3
|0_: M1+M2+M3 40 m M5 60 m
il _ M2 +M3+M3 _ 5 [+M5 ] _ .
= My R R VPR VEHVE 60m> 115 80m
wody M2 + M3 + M3 + M4 _ 5 FM5| _ 3
> MIFN2 - M3+ M3 +ma = 80m [ g5 = 100m
> M2+M3+M3+M4+M4 _ s |[+M5 | _ s
w M1+ N2+ M3+M3+Ma+Ma — 100 M [ ys| = 120m
; *Plus lampa Bitron 72C/110C
L; ¥4 Stawy z karpiami Koi
NS Dwurzedowa konfiguracja »p) Wyzszy | Jednorzedowa konfiguracja
\F,)V%chj';m Moduty* Pojemnos¢ stawu Pojemnos¢ stawu
M1+M2+M3 = 10m3 +M5| = 15m3
M1+M2+M3+M3 = 15m3 +M5| = 20m3
® M1 -komora pompy ® M2 - separator duzych zanieczyszczen 3 3
* M3 — modut pianek filtracyjnych * M4 — modut filtracyjny Bioballs M1+M2+M3+M3+M4 = 20m? +M5| = 25m
° M5 - absorbent fosforanowy »»»  kierunek przeptywu MT+M24+M3+M3+M4+M4 = 25m3 |[+M5| = 30 m?3
Dwurzedowa konfiguracja
Moduty* Pojemnos¢ stawu Pojemnos¢ stawu
+M2+M3 +M5
M1 = 20m3 = 30m3
Obliczanie prawidtowej wydajnosci pompy filtracyjnej M2+M3+M5
A Profi +M2-+M3+M3 _ 3 [+M5| _ 3
V\;‘:amatx/ o 'f’:‘x e Parit — M1 M2+ M3+ M3+ M5 2l 40m
‘ en oto sposob wyliczycie Panstwo wydajnos$¢ pompy g1+ M2+ M3 +M3-+ M4 a0 PM5|_ o
mierzona w I/h: M2+M3+M3+M4-+M5
1. staw bez rybek: pojemnos¢ stawu/8 M1+M2 +M3+M3+MA+MA _ oo o [+M5| g s
2. staw z zarybieniem: pojemno$¢ stawu/4 M2+M3+M3+M4+M4 +M5
3. staw z duzym zarybieniem: pojemnos$¢ stawu/2 *Plus lampa Bitron 110C

Podstawowe zasady!

Stawy bez ryb: lampa UVC o mocy 1 W na staw o pojemnosci 1000 litréw
Stawy z rybami (bez karpi Koi) lampa UVC o mocy 2 W na staw o pojemnosci 1000 litréw
Stawy z karpiami Koi: lampa UVC o mocy 4 W na staw o pojemnosci 1000 litrow
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Z ARZADZANIE ENERGIA

OGRODOWE GNIAZDA PRzYtACZENIOWE INSCENIO

Prad dostepny wszedzie tam, gdzie go potrzeba. Dzieki gniazdom ogrodowym serii InScenio uporzadkujecie
Panstwo swoje wyposazenie techniczne w ogrodzie i stawie. Inteligentny system modutowy to mozliwosci
podtaczenia spefniajgce wszystkie wymagania

Mozna wiaczad i wytgczac, przygaszac lub tez regulowac pilotem. To profesjonalne zarzadzanie energia
elektryczna!

Nawet laik nie ma problemu z zainstalowaniem czy rozszerzeniem systemu

Instalacja bez koniecznosci wykonywania robét ziemnych dajgca maksymalng elastycznosé

Bolec do mocowania w ziemi zapewnia pewne zakotwienie w gruncie

Gniazda zabezpieczone przed pryskaniem. Przeznaczone do pracy przez caty rok

Idealne przy wykonywaniu w ogrodzie pdzniejszego okablowania pierscieniowego

« Zasieg zdalnego sterowania do maks. 50 m przy braku zaktécen

InScenio InScenio 230  FM-Master 1 FM-Master 2 FM-Master 3 FM-Profimaster
Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 215 x 155 x 295

Max. obciagzenie catkowite 16 A/3600 W

Gniazdo wejsciowe 220-240 V/50 Hz

llod¢ gniazd: statych 4x230V | 2x220-240V | 1x220-240V | 1x220-240V -
Ilos¢ gniazd wiacz/wytacz max. 2000 W —| 2x220-240V| 3x220-240V | 2x220-240V | 2x220-240V
llos¢ gniazd z mozliwoscia regulacji - - —| 1xmax.40-320W | 1 x max. 1250W*
Pilot / zasieg - w zestawie / Max. 80

Waga (kg) 1,8 kg

Gwarancja 2 lata 2 lata 2 lata 2 lata 3 lata
Nr artykutu 55433 54978 36310 36311 56886

Wszystkie wymienione tu gniazda posiadaja zabezpieczenie przed pryskajacg woda i sg idealnym elementem okablowania
ogrodu. W sktad zestawu wchodzi: bolec do mocowania gniazda w ziemi oraz odpowiednia pokrywka. Bez kabla.

AKCESORIA  SKAtA DEKORACYJNA MASKUJACA INSCENIO Rock InScenio FM 1

Pokrywa o wygladzie skaly elegancko Zdalnie sterowany jednokanatowy regulator ilosci

maskuje wyposazenie techniczne. obrotow przeznaczony do silnikow asynchronicznych
pradu zmiennego.
Napiecie znamionowe: 220-240 V/50 Hz,

zakres mocy: 40 — 400 W, zasieg pilota: 25 m, gwarangja: 3 lata

Wymiary: (szer. x wys. x dt.): 29 x 25 x 36 cm gz
Waga: 2,2 kg .

Nr artykutu 37277 Nr artykutu 36832
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SERIA LUNAQUA | PROFILINE

- U

3

Zestawy Lunaqua 3 Lunaqua 3 - Set 1 Nr artykutu 56903
« Kompletne zestawy daja liczne 1 x bolec do montazu w ziemi

mozliwosci efektownego oswietlania 1 x Lunaqua 3 z kablem 5 m

ogrodéw 1 x uchwyt do montazu nasciennego/naziemnego
« Sktadajg sie z reflektoréow Lunaqua 3 1 x podstawa reflektora

i licznych akcesoriow 1 x uchwyt do dyszy
* Nowoczesne wzornictwo nadaje 1 x zestaw naktadek kolorowych

reflektorowi atrakcyjny Wyglqd (czerwona, pomaranczowa, zielona, niebieska)

1 x transformator ST 20, 230-B- 12V,
50 Hz, 20 VA, 2 m kabla

2 x Lunaqua 3 z kablem po 5 m

2 x bolec do montazu w ziemi

2 x uchwyt do montazu nasciennego/naziemnego
2 x podstawa reflektora

2 x uchwyt do dyszy

W ofercie 3 zestawy Lunaqua 3 2 x zestaw naktadek kolorowych

(czerwona, pomaranczowa, zielona, niebieska)

1 x transformator ST 20, 230-B-12V,

50 Hz, 45 VA, 2 m kabla

3 x Lunaqua 3 z kablem po 5 m

3 x bolec do montazu w ziemi

3 x uchwyt do montazu nasciennego/naziemnego
3 x podstawa reflektora

3 x uchwyt do dyszy

3 x zestaw nakfadek kolorowych

(czerwona, pomaranczowa, zielona, niebieska)

1 x transformator ST 20, 230-B- 12V,

50 Hz, 60 VA, 2 m kabla

Profilux 100

« Harmonijne i funkcjonalne potaczenie
najnowoczesniejszej techniki,
szlachetnej gracji, trwatosci i wysokiej
wydajnosci swietlnej.

« Reflektor: halogenowy 100 W

« Reflektor wysokiej klasy ze stali nie-
rdzewnej

+ Uchwyt ze stali nierdzewnej do prostego
i bezpiecznego montazu

* Przeznaczony wytgcznie do pracy pod woda

Wymiary (& x wys.) 154 x 185 mm

Kat padania swiatfa 24°

Natezenie swiatfa 8500 cd

Zaréwka halogenowa 100 W
Transformator 230 -12V50 Hz, 105 VA
Dtugos$c kabla 7,5 m

Gwarandja (nie dotyczy zaréwki) 3 lata

Nr artykutu 56898

AKCESORIA ZAROWKI

Do zastosowania pod i nad woda: Tylko do zastosowania pod wodag:
12V, halogen 20 W Nr artykutu 70703
12V, halogen 35 W Nr artykutu 54035 12V, halogen 75 W

12V, halogen 50 W Nr artykutu 54036

Nr artykutu 54037




LAMPY LED | SWIETLNE PIERSCIENIE

REFLEKTORY z SERII LunaQua 10

» Tworzy nastrojowe akcenty w stawie ogrodowym, oswietla park lub ogréd oraz fontanny
« Seria reflektoréw Lunaqua sktada sie z trzech optymalnie dopasowanych do siebie elementéw: wydajnego reflektora, 12 V

transformatora, ktéry mozna montowac réwniez pod wodg oraz odpowiednich kabli zakoriczonych wtyczkami. Kazdy z tych

elementéw dostepny jest osobno lub w zestawie Lunaqua 35
* Reflektor i transformator mozna montowac¢ nad i pod woda
* Dzieki temu mozliwe jest pokonywanie wiekszych odlegfosci pomiedzy gniazdem 230 V a transformatorem
* Trwate elementy faczace o wielu mozliwosciach zastosowania
* Prosty montaz za pomocg kabla zakonczonego wtyczkami

Oaue’

LIVING WATER

Lunaqua 10 reflektor
* Obudowa z trwatego tworzywa sztucz-

nego odpornego na uderzenia

* Porowata szklana pokrywa z aluminio-
wa obudowg dla uzyskania optymalnej
wydajnosci swietlnej

* Zakres ruchu ok. 180° mozliwy dzieki zin-
tegrowanemu uchwytowi do mocowania

* Bez zaréwki i transformatora

Wymiary (dt. x szer. x wys.) (mm) 145 x 160 x 182

Napiecie znamionowe 12-V/50 Hz
Zaréwka halogenowa max. 35-75 W
Kat padania swiatta 24°
Waga 1,1 kg
Gwarancja 2 lata
Nr artykutu 54034

Transformator podwodny

* 4 wyjscia

* Przytaczenie reflektoréw halogenowych
do wyboru 4 x 35 W, 3 x 50 W
lub 2 x75 W

Wymiary (dt. x szer. xwys.) (mm) 140 x 140 x 59

Napiecie pierwotne 230-V/50 Hz
Napiecie wtérne 12 Volt
Pobdr 150 VA
Dtugos¢ kabla 10 m
Waga 4,5 kg
Gwarancja 2 lata
Nr artykutu 54041

Verbindungskabel

* Z dwoma wtyczkami
stuzgcymi do taczenia
reflektora z transfor-
matorem podwodnym

Kabel 2,5mx2x1,52
Waga 0,3 kg
Nr artykutu 54305
Kabel 5mx2x1,52
Waga 0,5 kg
Nr artykutu 54306
Kabel 7,5mx2x1,52
Waga 0,7 kg
Nr artykutu 54307

Lunaqua 35 Set

* Bolec do montazu
w ziemi

* Uchwyt mocujacy

* Transformator 35 VA
z kablem 7,5 m

- Zaréwka halogeno-
wa 35 W

Nr artykutu 54314

Diobowy tANCUCH SWIETLNY LUMINIS 3
* Najnowsza technologia LED zapewniajaca jasne,

punktowe akcenty swietlne
* Mate wymiary i przyjazna regulacja
* Na zyczenie z gwarancjg do 5 lat

PierscieENiE LUNALED

* Pierscienie z diodami stanowig ukoronowanie kazdego ka-

mienia zrodlanego. W cafosci chromowane i wypolerowane
« Jasno-biate diody swietlne pracuja w potaczeniu z fotoko-

morka i wiaczaja sie automatycznie, kiedy zapada zmrok

3x1

&l
5

Reflektory LED Luminis 3

Wymiary jednego reflektora w mm (@ x wys.)
Napiecie znamionowe

Pobor mocy

Zrédio $wiatta

Dtugos¢ przewodu od wtyczki do transformatora
Dtugos¢ kabla od transformatora do reflektora

Odlegtos¢ miedzy reflektorami
Catkowita dtugos¢ przewodu

Waga

Gwarancja (+ gwarancja na zyczenie)
Nr artykutu

57 x 37 mm
12V
3W Lunaled

3x1WLED Wymiary w mm (@ x wys.) 30x70 50x70
2.0m Napiecie znamionowe 12V 12V
3.0m Pobér mocy 2W 3W
1.5m llos¢ diod 6 9
8m @ przytacza weza 3/4" 1"
1.6 kg Dtugos¢ przewodu 10m 10m
3+2=>5lata Gwarancja 2 lata 2 lata
57140 Nr artykutu 37120 37121
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AQUA AcTIV — PROGRAM PIELEGNACJI STAWOW

Pondlith 2500
* Substrat na bazie zeolitu

Aquahumin Stupy filtracyjne Phosless

« Wktady filtracyjne do Biotec 18/36
i Proficlear Modut M4 zawierajace
nowy i niepowtarzalny materiat
filtracyjny do wigzania fosforanéw.
Jeden wktad Phosless jest w stanie
zwigzac fosforan z 5 kg pokarmu

* Specjalny torf do uzdatniania
wody w stawie o zawartosci
30-45% kwasu humusowego.

Nie zawiera dodatkéw chemicz-
nych, zarazkéw chorobotwérczych
oraz substancji toksycznych

Eliminuje szkodliwe substancje (np.
amoniak) i zapobiega metnieniu wody
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Idealny takze jako materiat filtracyjny

Opakowanie 2,6 kg wystarcza na 2500 |

* Stosuje sie w przeliczeniu na m? - Zmniejsza twardoé¢ wody, obniza dla ryb
p(_)Jemnostu stawu wartos¢ pH, hamuje rozwdj glo-
nlezalryblonego: 1 kg néw, poprawia klarownos¢ oraz
zarybionego: 2kg przywraca réwnowagg biologiczng
z karpiami Koi: 4 kg
Opakowanie Pojemnik 2,6 kg worek 10 1 na 10 m3 2 szt.po 1l
Nr artykutu 54049 53759 36981

Testset Plus

* OASE Test Set Plus umozliwia
tatwe i wiarygodne ustalenie

Quickstick

* Szybka, fatwa i bezpieczna analiza
wody takze dla poczatkujacych.

Testset

* Wygodny w uzyciu zestaw do
pomiaru odczynu pH, twardosci

Wyniki 5 podstawowych parame-
tréw wody (odczyn PH, twardos¢
catkowita, twardos¢ weglanowa,

azotyn, azotan) otrzymuije sie bty-

weglanowej, twardosci catkowitej
oraz zawartosci azotynéw. W ze-
stawie znajdujg sie miarka, tyzka,
kolorowa skala poréwnawcza oraz

zawartosci azotynu, fosforanu
i amonu / amoniaku w wodzie

skawicznie 4 aplikatory.
Opakowanie | zestaw 25 paskéw zestaw zestaw
Nr artykutu 36986 36440 37008
AKCESORIA STACIA DIAGNOSTYCZNA REJESTR DIAGNOSTYCZNY [ v Gage’

AQUA ACTIV

Zastosuj profesjonalng stacj¢ diagnostyczng do analizy wody TesTCENTER Formularze do dokladne-  |eemm—mr e—

w celu okreslenia, ktorych produktéw Aqua Activ potrzebuje 2o wpisywania warto§ci
analizy wody w stawie. S —

Notatnik z 50 kartkami. |~

klient dla uzyskania czystej i zdrowej wody w stawie. Poza odczy-
tami temperatury i tlenu wskazuje rowniez przewodnos¢ i warto$¢
pH. Wszystkie pomiary mozna wykona¢ w tym samym czasie.

Klienci beda pod wrazeniem tego atrakeyjnie zaprojektowanego Nr artykutu 37423 -

Ll n

aparatu diagnostycznego w obudowie ze stali nierdzewne;.
Nr artykutu 37388




Butelka
Nr artykutu

Duzy pojemnik

NOWOSC

oy

Oaue’

LIVING WATER

STARTER BAKTERYJNY
BIOKICK CWS
¢ Juz po kilku dniach wznawia,
nawet w 100%, tworzenie sie
Srodowiska biologicznego
w FiltoMatic CWS
* Natychmiast usuwa toksyny
w postaci azotynu, amonu
i amoniaku
* Przydatny po czesciowej wymia-
nie wody lub konserwacji filtra!

200 ml na 10.000 |
(6 sztuk w opakowaniu)

50295

LIKWIDATOR GLONOW

NITKOWATYCH

* Skuteczny przeciwko glonom
nitkowatym, sinicom oraz glonom
Sluzowatym

* Szczegodlnie skuteczny w stosunku
do rzesy wodnej

* Zapobiega dalszemu rozrostowi glondw

* Poprawia zdolnos¢ filtracyjng

» Srodek nalezy stosowac z zacho-
waniem ostroznosci — przed uzy-
ciem nalezy zawsze zapoznac sie
z etykieta i informacja o produkcie!

500 ml na 10,000 |

(6 sztuk w opakowaniu)

50111

Pojemnik 5 | na 100.000 |

STARTER BAKTERYJNY

* Biologiczny Srodek do samo-
oczyszczania w celu hamowa-
nia rozrostu glondéw i pielegna-
cji wody

« Dostarcza istotnych, aktywnych
mikroorganizméw do ,steryl-
nej”, nowej wody w stawie

* Biologiczna neutralizacja nie-
bezpiecznych sktadnikéw po-
wstajacych w wyniku procesu
fermentacji, poprzez bakterie

500 ml na 10,000 |

(6 sztuk w opakowaniu)

36447

Pojemnik 5 I na 100.000 |

SRODEK USUWAJACY
SZLAM

* Konwersja szlamu organiczne-

go przy pomocy specjalnych
bakterii o wysokiej skutecznosci
* Delikatne czyszczenie bez
ponownego napetniania stawu
czy czyszczenia dna, itp.
 Zapobiega tworzeniu sie
szlamu, metnieniu wody oraz
tworzeniu sie glonéw

500 ml na 10,000 |
(6 sztuk w opakowaniu)

36442

Pojemnik 5 I na 100.000 |

Nr artykutu | — 50112 36660 36655
Optymalny
suplement STABILIZATOR TLENU STABILIZATOR TLENU STABILIZATOR TLENU
STABILIZATOR TLENU  SRODEK OBNIZAJACY PH SRODEK PODWYZSZAJACY
TWARDOSC WEGLANOWA
* Zwieksza zawartosc tlenu w stawie | * Lekko zmniejsza wartos¢ pH * Podwyzsza twardos¢ weglano-
* Zapobiega wydzielaniu sie nie- poprzez kwasy naturalne wa wody w stawie
bezpiecznych gazéw gnilnych * Zapobiega zatruciu sie amonia- | ¢ Uzdatnia miekkg wode w fon-
* Wspomaga biologiczng moc kiem, do ktérego moze dojsc¢ tannie lub wode deszczowa
samooczyszczania wody w wyniku wysokich wartosci do napetnienia stawu
* Redukuje tworzenie sie glonéw | pH « Stabilizuje réwnowage
i szlamu kwasowo-zasadowa
* Neutralizuje toksyczne produk-
ty rozktadu
* Pierwsza pomoc w przypadku
niedoboru tlenu
Butelka 500 ml na 10,000 | 500 ml na 10,000 | 500 ml na 5,000 |
(6 sztuk w opakowaniu) (6 sztuk w opakowaniu) (6 sztuk w opakowaniu)
Nr artykutu | 36446 36445 36444

Duzy pojemnik
Nr artykutu

Optymalny
suplement

Wiadro 5 kg na 100.000 |
36659

Pojemnik 5 | na 100.000 |
36657

SRODEK PODWYZSZAJACY
TWARDOSC WEGLANOWA

Wiadro 5 kg na 100.000 |
36656
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ODKURZACZ DO STAWU

Ponbovac 3

* Pondovac umozliwia ciagte, efektywne odsysanie zanie-
czyszczen oraz szlamu z dna stawu. Dwa duze cylindry
jednakowej wielkosci sg naprzemiennie napetniane
i oprozniane

* Rolki jezdne zapewniaja fatwe przemieszczanie odszlamiacza

» Dodatkowe wyposazenie: dysza do glonéw nitkowatych,
dysza denna, przedtuzenie rury ssacej, sktadany uchwyt
transportowy, worek na zanieczyszczenia

* Idealny réwniez jako odsysacz wilgoci w domu

Wymiary (& x wys.) (mm) 380 x 865
Napiecie znamionowe 230 V/50 Hz
Pobdr mocy (W) 1600
Wysokos¢ zasysania (m) 2,1
Dtugo$c weza ssacego (m) 5
Dtugo$c weza odptywowego (m) 2,5
Dtugosc kabla (m) 4
Gwarandja 3+2=5Ilat
Nr artykutu 37102

AKCESORIA DO PIELEGNACJI STAWU

WODERY
* Specjalne wodery utatwiajgce prace w stawie ogrodowym
wykonane z wytrzymatego materiatu PVC o grubosci 3 mm

Rozmiar buta

wg numeracji UE 42 44 46
Rozmiar buta w cm 27.0 28.5 30.0
Nr artykutu 50082 50083 50084

SIATKA STAWOWA AQUANET

« Jesienig chroni staw przed opadajacymi lis¢mi

 Zapobiega tworzeniu sie szlamu na dnie stawu i gazéw gnil-
nych tworzacych sie pod wptywem spadajacych gatezi i lisci

* Odporna na czynniki atmosferyczne

* W zestawie bolce do montazu w ziemi

Siatka stawowa Aquanet

Rozmiar (m) 3x4 4x8 6x10
Bolce montazowe 8 12 18
Szerokosc oka 20 mm | 20 mm 20 mm

Nr artykutu 53751 53752 53753




PODBIERAKI

Podbierak do glonéw

Duzy Maty
Ksztatt (cm)
Rozmiar 38/ 26 25/ 17

prostokatny prostokatny
Wielko$¢ oczek (mm) geste oczka geste oczka
Rodzaj trzonka teleskopowy stata dtugos¢

aluminium anodyzowane

Podbierak do ryb

trapez
44/40/25

6
teleskopowy

aluminium anodyzowane

Oaue’

LIVING WATER

Podbierak do stawu

prostokatny
40/30

geste oczka
teleskopowy

aluminium anodyzowane

Dtugos¢ trzonka (cm) 113 -180 113 113 -190 113 -190
Nr artykutu 36297 36298 50079 50078
SZTUCZNY PRZEREBEL

Zima pokrywa lodowa na powierzchni stawu powoduje |ceEFREE 20

niedobor tlenu oraz gromadzenie sie trujacych gazéw
wewnatrz. Zagraza to mieszkanncom akwenu. Rozwigza-
niem sg sztuczne przereble utrzymujace czes$¢ powierzch-
ni wody w stanie niezamarznietym. Dzieki nim toksyczne
gazy ulatniajg sie bez problemu, a staw oddycha.

* Woda o temperaturze 2-4°C
dostarczana w sposéb ciagly z dna stawu zapobiega two-
rzeniu sie warstwy lodu w promieniu 20 cm od ptywaka

* Do prawidtowego dziatania urzadzenia potrzebna jest mata
ilos¢ wody. Zuzycie pradu jest niewielkie

 Urzadzenie nie zaktéca naturalnego uwarstwienia tempera-
tury wody w stawie

« Icefree 20 gwarantuje petna skutecznos¢ dziatania przy
temperaturach do -20° C

Icefree 20

Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 127 x 85 x 92
Napiecie znamionowe 230 V/ 50 Hz
Pobor mocy (W) 5
Maksymalna wydajnos¢ (I/min) 7.1
Maksymalna wysoko$¢ stupa wody (m) 0,75
Waga (g) 1200
Dtugosc przewodu (m) 10
Gwarancja 3 lata
Nr artykutu 56534
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Przyktad

Przyktad

Gwarandja czystej wody.
Nalezy przestrzega¢ warunkéw
gwarangji!

2 lata i 3 lata gwarangji

3latai5 lat

gwarancji na zyczenie

W trakcie opatentowywania

Opatentowane

tatwy montaz

=
9

Zdalne sterowanie

Przyktad

Mozliwos¢ zastosowania
jako produkt ptywajacy

Mozliwoé¢ regulacji wysokosci

Zmiana koloru $wiatfa strumienia
Zestaw Jumping Jet:
Punkt $wiatta przebiega przez jet

Zestaw Jumping Jet:
Mozna wybra¢ zaprogramowane
na state kombinacje

Do pompy mozna podtaczyc
maks. 2 Jumping Jet

Nalezy do serii produktéw
»Clear Water System«

Funkcja automatycznego
usuwania zanieczyszczen

Funkcja wiru wodnego

Wydajnos¢ cyrkulacji
10 m*/godz.

Montaz pompy

ponizej lustra wody
Element serii BIOsys
Oszczedno$¢ energii do:
25%; 40% i 60%

Wydajnos¢ 1600 W

Produkt wysoce energooszczedny
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3x20
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Przyktad

Przyktad

Przyktad

Przyktad

Produktu mozna uzywac
Z napieciem 12 V

Moc lamp 3 x 1 W

Moc lamp 20 Wi 35 W

Moc lamp: 50 W i 75 W

Moc lamp 2 x 20 W

Moc lamp 3 x 20 W

Moc lampy UVC: 11 Wi 36 W
Maks. ilo$¢ wymienianego

powietrza: 400 I/godz.;
1000 I/godz.; 2000 l/godz.

Drugi wlot ssacy

Drugi wlot regulowany

Pompa fontannowa zawiera drugi
spust, np. kompozycja wodna

Regulowane przedtuzenie
teleskopowe

Produkt oferuje ochrone
przed przegrzaniem

Wielkos¢ sitka kosza filtracyjnego:
4 mm, 8 mmi 10 mm

Filtr tatwo mozna schowa¢

Montaz filtra
nad powierzchnig wody

Montaz filtra
pod powierzchnig wody

W filtrze wbudowany jest
odptyw denny

EASY CLEAN
— fatwe czyszczenie

EASY CLEAN PLUS — bardzo fatwe
czyszczenie przy uzyciu funkgji
aktywnego czyszczenia

Filtr wspotpracuje ze strumieniami
na wzniesieniu

Zestaw produktu sktada sie
z pompy/ filtra/lampy UVC

@2

NO EMISSION
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Firma zastrzega sobie prawo zmiany tresci i ilustracji znajdujacych sie w katalogu z powodéw technicznych.
Niniejszy dokument zastepuje wszystkie poprzednie katalogi firmy OASE.

Odkurzacz stawowy czysci
bez przerwy

Maksymalna moc ssaca
przy wysokosci ssania 210 cm

Punkt obrotu

Lampy do stosowania
pod i nad woda

Ochrona przed oslepieniem spowo-
dowanym promieniowaniem UV

Regulowany kat wigzki

W produkt wbudowana jest
lampa UVC

Sterowanie pracg urzadzen UVC

Dtuga zywotnos¢ rzedu
8000 godz. lamp UVC OASE

Do stosowania przy strumieniach

Do stosowania przy fontannach

Do stosowania przy wodospadach

Odpowiedni dla stawdw kapielowych

Odpowiedni dla stawéw kapielowych
z oddzielng komora pompy

»Seasonal Flow Control,
dostosowuije sie przez caty rok do
odpowiedniego srodowiska stawu

Mozliwos¢ przezimowania w stawie
dzieki inteligentnej ochronie przed
zamarzaniem

Testowane do temperatury -20 °C

Mozliwe wykorzystanie
na zewngtrz

Automatyczna funkcja

czyszczenia

Mozna obstugiwac z brzegu stawu

Niski poziom hatasu
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WOJ. SWIETOKRZYSKIE

RZESZMO
WOJ. PODKARPACKIE

WOJ. MALOPOLSKIE

B National Sales Manager Barttomiej Nowak
Kontakt: +48 510 140 471, e-mail: b.nowak@oase-livingwater.com

B Przedstawiciel handlowy Dawid Bartkowiak,
Kontakt: +48 500 111 802, e-mail: d.bartkowiak@oase-livingwater.com

B Przedstawiciel handlowy Albert Sobczak
Kontakt: +48 500 111 803, e-mail: a.sobczak@oase-livingwater.com

Biuro:

OASE Sp. z o.0.

Al. Jerozolimskie 200 lok. 538

02-486 Warszawa

Obstuga klienta:  +48(22) 32371 11/32371 13
Ksiegowos¢: +48 (22) 32371 17

Fax.: +48 (22) 32371 15



DOLNOSLASKIE:
Centra Ogrodnicze: MEDUZA, Kruszyn, ul. Gtéwna 2D, 59-700 Boleslawiec, +48 75 732 13 60
Wykonawcy: ARCHITEKTURA OGRODOWA — BOROWSKI, ul. Sikorskiego 3, 58-105, Swidnica, +48 74 853 61 54 « STARZYNSKI - SYSTEMY NAWADNIAJACE, Al. Piastéw 91,
52-424 Wroctaw, +48 71 363 47 53

) Lo ~ KUJAWSKO-POMORSKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: TORSEED, ul. Zétkiewskiego 35, 87-100 Torun, +48 56 658 48 38
Centra Ogrodnicze: ALFA, ul. Wiejska 107, 87-800 Wioctawek, +48 54 235 22 48
Wykonawcy: ARLAN, ul. Wypoczynkowa 11, 87-100 Torun +48 56 622 92 01 * PATIO, ul. Kociewska 24, 87-100 Torun, +48 56 623 35 65

LUBELSKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: HORTLAND, Dys 294 A, 21-003 Ciecierzyn +48 81 501 20 47
Centra Ogrodnicze: MAGNOLIA, ul. Brzeska 103, 21-500 Biata Podlaska, +48 83 343 71 51 « PNOS LUBLIN, ul. Zemborzycka 110, 20-445 Lublin, +48 81 744 40 51 « ZIELONY
OGROD, ul. Brzeska 134, 21-500 Biata Podlaska, +48 83 342 60 56
Wykonawcy: ARBY Jolanta Nikiciuk, Rzeczyca, ul. Gosciniec 49, 21-560 Miedzyrzec Podlaski, +48 83 371 44 49 + OGROD MARZEN, ul. Lubelska 100, 24-100 Putawy,
+48 81 888 00 05

LUBUSKIE:
Centra Ogrodnicze: AQUA - GRUPA SBS, ul. M. Curie-Skiodowskiej 25, 35-124 Zielona Géra, +48 68 324 08 98
Wykonawcy: CRYSPOL, ul. Licealna 6, 65-417 Zielona Gora, +48 68 452 94 52 « TERENY ZIELONE, ul. Kasprzaka 13, 66-400 Gorzéw Wikp. +48 95 723 84 33

tODZKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: TRACZ CENTRUM OGRODNICZE, Sosnowiec 35, 95-010 Strykow, +48 42 714 14 03
Centra Ogrodnicze: 3 COMPLEX, ul. Przybyszewskiego 132, 93-120 t6dz, +48 42 674 95 20
Wykonawcy: QUERCUS, ul. Poludniowa 11, Karlin 97-310, Moszczenica, +48 44 646 18 81

, , MALOPOLSKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: HEBE, ul. Nawojowska 64A, 33-300 Nowy Sacz, +48 18 444 24 14
Centra Ogrodnicze: GALERIA OGROD ,, HABITAT", ul. Jesionowa 13, 30-221 Krakéw, +48 12 425 23 20

Wykonawcy: PARK - M, ul. Piaski 9, 33-340 Stary Sacz, +48 18 449 00 00

MAZOWIECKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: PPHU GARDEN SERWIS Tomasz Pecyna, ul. todygowa 74, 03-687 Warszawa, +48 601 767 726 - SOTEX,
al. Krakowska 225, 05-552 tazy, +48 22 757 99 47
Centra Ogrodnicze: AQUATICA-BIS, ul. Jordanowska 4, 04-204 Warszawa, +48 22 612 20 09 « HORTORUS, ul. Ptochocifska 81, 03-044 Warszawa, +48 22 814 32 82
¢ MAGNOLIA, ul. Nadrzeczna 37, 06-400 Ciechandéw, +48 23 672 30 08 ¢« OGRODY PODLASKIE, ul. Murarska 10, 08-110 Siedlce, +48 25 632 57 47 ¢ PNOS WARSZAWA,
Al. Krakowska 197/199, 02-180 Warszawa, +48 22 733 75 81 « PPH POLKORN, ul. 19 Stycznia 60A, 09-100 Plonsk, +48 23 662 32 59 TWOJ OGROD - PECICE, ul. Parkowa 49,
Pecice, 05-806 Komordw, +48 22 759 02 27 « WITONA, ul. Norwida 22, 05-250 Radzymin, +48 22 786 52 55
Wykonawcy: EKO - STYL, ul. Kleszewo 42, 06-100 Puttusk, +48 23 692 55 87 * GREEN SERVICE, ul. Puftuska 62B/16, 06-400 Ciechanéw, +48 504 088 207 * PRACOWNIA SZTUKI
OGRODOWEJ, tazy ul. Rolna 3, 05-552, Wdlka Kosowska, +48 22 757 75 22 « WIRTUA GARDEN, ul. Zagieta 4A, 04-847 Warszawa, +48 506 648 205

] PODKARPACKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: ZIELONY KLOMB, ul. E. Plater 8, 35-079 Rzeszow, +48 17 852 27 68

PODLASKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: P.H.U. GARDEN, ul. Zacisze 4, 15-138 Biatystok, +48 85 653 90 05
Centra Ogrodnicze: ABIES KUCZYNSCY S.C., Miecze 26, 19-206 Rajgrod, +48 86 273 41 16 « DZIALKA | OGROD, ul. tomzynska 157, 18-400 Konarzyce, +48 86 215 76 72
* ZIELONY OGROD, ul. ul. Brzeska 134, 21-500 Biata Podlaska, +48 83 342 60 51
Wykonawcy: ABIES KUCZYNSCY S.C., Miecze 26, 19-206 Rajgrod, +48 86 273 41 16

POMORSKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: OKAZ, ul. Wita Stwosza 77, 80-308 Gdansk, +48 58 341 08 90 « U MIETKA, ul. Lotha 21, 76-200 Stupsk,
+48 59 842 80 60
Centra Ogrodnicze: BIEDRONKA, ul. Sadowa 1, 80-745 Gdansk, +48 58 301 20 37
Wykonawcy: HYDROGRASS, ul. Andersa 45, 83-200 Starogard Gdanski, +48 58 562 48 04 » KRAJOBRAZ | OGROD, Mareza, ul. Diuga 89, 82-500 Kwidzyh, +48 55 279 25 40
+ OGROD SERWIS, ul. Olkuska 111 A, 81-501 Gdynia, +48 58 664 76 88

SLASKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: DAGLEZJA, ul. Brata Alberta 6, 42-400 Zawiercie, +48 32 671 44 92 « SZAROTKA CENTRUM OGRODNICZE,
ul. Orzeszkowej 40, 43-300 Bielsko-Biata, +48 33 498 98 43
Centra Ogrodnicze: OGROD SLASKI ANTONI ZUREK, ul. Tarnogdrska 75, 42-622 Swierklaniec, +48 32 284 43 83
Wykonawcy: BIELWOD, ul. Dywizji Kosciuszkowskiej 5/69, 43-300 Bielsko Biata, +48 502 593 419 « IZOKPOL 2, ul. Grottgera 23, 40-681 Katowice, +48 32 608 83 95 « OGRODY
DRAMA, ul. Wolnosci 110, 42-674 Zbrostawice, +48 660 137 137 « PPUH AKWEDUKT SC, ul. Zjednoczenia 7, 43-175 Wyry, +48 502 425 590 * UiUTZ Joanna Stych, ul. Nowy
Swiat 66, 41-706 Ruda Slaska, +48 32 244 75 10 » WISTA-WIO, Smolnica, ul. Szkolna 3, 44-153 Sosnicowice, +48 696 413 216

SWIETOKRZYSKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: ACM AGROCENTRUM, ul. Sandomierska 207, 25-420 Kielce, +48 41 342 55 83 . ACM AGROCENTRUM,
ul. Domaszowska 140, 25-420 Kielce, +48 41 368 11 00

) , WARMINSKO-MAZURSKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: ZIELEN BOGUSEAWSCY, ul. Pstrowskiego 14 A, 10-602 Olsztyn +48 89 534 19 30
Wykonawcy: ABIES - OGRODY, ul. Leyka 3/2, 10-687 Olsztyn, +48 89 543 86 62 * FART, ul. Warszawska 17 A, 12-200 Pisz, +48 87 423 59 68

WIELKOPOLSKIE:

Autoryzowani Partnerzy OASE: ADVISER, ul. Szcze;ankowo 97 A, 61-306 Poznan, +48 61 879 87 00 - GARTE, ul. Stowackiego 15, Glinka
Duchowna, 62-025 Kostrzyn Wikp.,+48 512 102 728
Centra Ogrodnicze: BELSO, ul. Sokola 30, 05-410 Pita, +48 67 214 02 62 * CENTRUM OGRODNICZE NOWACCY, ul. Brzezie 277, 63-800 Gostyn, +48 65 572 54 14 « IGLAK,
al. Niepodlegtosci 140 A, 62-920 Pita, +48 67 212 95 16 » K2 FIRMA HANDLOWA, ul. Grunwaldzka 64 A, 62-200 Gniezno, +48 61 426 50 80
Wykonawcy: DODO Wojciech Ginter, Diugie Stare, ul. Graniczna 6, 64-100 Leszno, +48 601 761 449 « M.B. OGRODY Beata Szczepanska, tubowo 59, 62-260 tubowo,
+48 600 440 889 * PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE OGROD, ul. Skérzewska 23, 62-081 Wysogotowo, +48 61 651 44 33 « WEBER tukasz Weber, Kicin, ul. Poznanska
10, 62-004 Czerwonak, +48 605-85-70-78

. . ZACHODNIOPOMORSKIE:
Autoryzowani Partnerzy OASE: CIS, ul. Wierzbowa 40a, 71-025 Szczecin, +48 91 486 87 54
Centra Ogrodnicze: MAK, ul. Wojska Polskiego 5A, 74-500 Chojna, +48 91 414 35 90 * PLON, ul. Zwyciestwa 267, 75-653 Koszalin, +48 94 340 29 30 ¢ SKLEP OGRODNICZY
L, OGROD", ul. Wyszyrskiego 73 D, 78-400 Szczecinek, +48 94 372 13 65
Wykonawcy: TWOJ OGROD, ul. Zwyciestwa 6A, 75-031 Koszalin, +48 604 629 776 * GREEN FINGERS, ul. Madalinskiego 8, 70-101 Szczecin +48 91 484 08 98

OASE SP. Z 0.0. - Aleje Jerozolimskie 200 lok. 538 - 02-486 Warszawa
tel.: 022 323 71 11 - fax: 022 323 71 15 - e-mail: info.pl@oase-livingwater.com + www.oase-livingwater.com



